Frederik Pohl - Kvo¢na pro Fénixe
(Hatching the Phoenix)

KAPITOLA 1.

Byly jsme venku sotvaip dne, kdyZz ndm zkzil cestu pedni okraj viny po vybuchu Krabi
supernovy. Ja bych si tohdhec nevsSimla, ale Hypatid,ujpnlodni mozek, je naprogramovana
tak, aby registrovaladei, které by mt mohly zajimatZeptalase, jestli to chci viét, a ja jsem
kyvla.

Explozi hwzdy uz jsem samdejmé dvakrat neboiikrat vidéla na simulacich, jenze jako
lidsk& bytost z masa a krve davamegnost realét pred simulacemi - tedy&Sinou. Hypatia
rozsvitila obrazovku Heechee, ale tam se obje@itmin takové to Sedé zmi, typické pro
Heechee. Hypatia ho umi rozlustit, ja ne, a takdrarenila fazi, aby zaéry davaly smysl i
pro me.

Uvidéla jsem skupinu hizd. Z mého pohledu vypadaly st&jako vSechny ostatni Bedy
na obloze. Je to ma chyba, Ze se v nich nevyzni@gpra n¢ je zkratka h¥zda jako h¥zda,
dokud se k ni nedostanu tak blizko, Ze ji vidimojakunce. TakZe jsem se Hypatie musela
zeptat: "Ktera to je?"

Hypatia fekla: "Tu zatim nerizesS vidgt. Nemam tady vybaveni, abych to mohla vic
zw¢tSit. Ale davej pozor. Za chvilku ji uvidiS. Za moalchvilku. Tel’. Tady ji m4s."

Tohle uztekla upl zbyte&né. UZ jsem to vidla sama. Ze tmy se najednou viiho
swtelny bod. Byl ptad WtSi a jasjsi, az zastinil vSechny Bxdy kolem sebe. Musela jsem
primhourit oc¢i. "Jde to gkne rychle,"tekla jsem.

"Ve skut&nosti to zas tak rychle nejde, Klaro. Relativni tee@va rychlost naseho letu k
té hwzdk je mnohonasolinvyssi nez rychlost stla, a to ¥ci velmi urychluje. Vis pece, Ze
uz jsme narazily naipdni okraj viny po vybuchu. Vidime to celé v obré&m casovém
sledu. Brzy bude po vSem."

A brzy opravdu bylo po vSem. Hxda se smrstila a pohasla stgpmudce, jako se objevila.
Zapadlav davu ostatnich lézd tak dokonale, Ze jsem ji uz zase nebyla schopjifi Okolni
planety byly je&t na svych mistech a jejich obyvatelé, pokghci existovali, se zatim jest
nenenili v plazma. "No dobrd,tekla jsem. Udlalo to na i dojem, ale ne tak velky, abych
to prozradila Hypatii. "Vypni tu obrazovku. Mam#epd sebou spoustu prace."

Hypatia si povzdechla. Za dobu, co pr@ pracuje, si osvojila cely repertoar lidskych
zvyki a neesti, se kterymi jeji zakladni program ani v nejgien nepéital. Rekla mi:
"Mnohem lepSi by bylo, kdyby ses starala odio zaplatime &ty. Mas \ibec edstavu,
kolik tenhle vylet stoji?"

Prehargla. Starosti mam dost, ale rozhédnnim nepat starost o to¢im zaplatim aty.

Nebyla jsem vzdycky takhle bohata, to je pravdayXgem vyfistala na té vyprahlé
hrouct, které se dhviprat fika VenuSe, musela jsem od rana doéeva vozit ve vznasedle
turisty po vSechéch miznych w¥trem vysuSenych poustich a odie@m do rana jsem musela
davat pozor, aby mi to, co jsem Wala, st&ilo na Gtratu. Tenkrat jsem str&moc chéla
mit penize. Doufala jsem, Ze jednou budu mit hronpeaiéz. Ze budu mit dost pén, abych
si mohla dovolit plnou kebnou péi a krasny dm, kde by to nepachlo po zkazenych rybéach.
Nic vic jsem neclta. Fresre tolik pertz by mi Gplrg st&ilo.

Jenomze tak to nefunguj€lovék nikdy nevydla presré tolik perz, aby to st&lo na
plnou I&ebnou pé a dim. Ja jsem nejiv nentla Zadné penize a néla jsem ani nadji, Zze
nékdy rgjaké vydlam. A pak jsem jich najednoudha vic, mnohem vic, nez kolik jich je
potreba na ¥ci, které jsem ckta mit. Tou dobou jsem uz o paich wdéla svoje. \edéla
jsem, Ze mit penize - a timdtenyslim PENIZE, je totéZ jako mit doma &oPenize si totiz s
vami chgji hrat. | kdyz byste od nictias od¢asu radi nili pokoj, stejré se vam ptad Splhaji
na klin a sekaji vas do brady, aby upoutaly vaZioptost. Vy samdejmé nemusite &at



vSechnogeho se penize dozadujiulkte je prostodstEit stranou a jit si po svych, aleiB
sud’, jakou neplechu vam v tom momeéntyvedou. A krond toho, kdyz siloveék poridi kot,
chce z & prece mit radost, ne?

Proto jsme, ja a Hypatiaétsinu cesty k matské lodi spolénosti Fénix hraly hru s
pertzi. Presrgji feteno, ja jsem hréla a Hypatia psala skore. Zipmajetek lip nez ja - to je
koneckoné davod, pra@ jsem si objednala jeji naprogramovani. Vzdyckypr@ams spoustu
navrhi ohledré toho, kterych akcii se zbavit, které si podrzetoakterych novych podnik
investovat.

Klicoveé je tady pr&v slovo "navrhy". Ja& pochopitelmemusim dat to, co Hypati&ika.
Obcas to také newthm. Ridim se Hypatiingmi radami zhruba v&yrech gipadech z §ti.
Popéaté obvykle uldm reco jiného, neZz mi navrhne - présproto, aby ¥déla, kdo tu
rozhoduje. Vim, Ze to neni zrovna nejdieydi, acasto n¢ to stoji firu pergz, ale to nevadi.
Peréz mam dost.

Nicmére existuje utita casova mez, kdy enhra s peézi prestava bavit. Kdyz se tahle mez
pomalu giblizovala, Hypatid odloZila ukazovatko a mavnutfoky smazala zobrazované
grafy. Zna n&¢ a vi, Ze jsem radsi, kdyz vidim toho, s kym mluyvintak se mnogasto
komunikuje ve své vizualizované podobV fize z peatku patého stoleti, gelenkou
zdobenou hrubopracovanymi rubiny. Podivala se n& mkoumavym pohledem. "Wthme
si malou pestavku, ze, Klaro?" zeptala se. "@atbys rco k jidlu?"

Chela jsem oboji, pestavku i jidlo, a Hypatia to déd wdéla, protoze nefetrzite
monitoruje mé dlo. Tohle ostat# také pat k jejim Ukolim a bylo to sotasti objednavky
zadanéprogramataim. Ale i tady ma samaejm¢ posledni slovo moje svobodndle.
"Abych se piznala,"fekla jsem, "mam spis chimé¢eho se napit. Jak jsme na tokasem?"

"VSechno BZi presrt podle planu, Klaro. Budeme tam zhruba za deseintiodni se
nepohnula, tedy, ipsrEji feceno, jeji simulace se ani nepohnula, f@spo bylo z lodni
kuchyre slySet cinkani ledu ve sklenici. "UZ jsemavazalaspojeni s mozkem Fénixe. Jestli
chces vidt, co se tam ge..."

"Ukaz mi to,"tekla jsem. Hypatia splnilaimjptikaz div, nez jsem dokatfila vétu. Mavla
rukou - tohle gesto nema zadny prakticky vyznantpj&ira komedie, na kterou si zkratka
potrpi - a na obrazovce naskalalSi soubor zaiyi. KdyZz mi k praveé ruce dojel servirovaci
stolek, zrovna jsme se divaly prgstnictvim kamer z Fénixe na ocelovou pavoutiva
tvaru misy. Po ni se hemzil&jaka haét. Na zakrech nebylo nic, podléeho bych mohla
urcit velikost té si, ale ja jsem to ani negebovala. \éd¢la jsem, Ze je obrovska.

"Das si taky jednu?tekla jsem Hypatii a zvedla jsem sklenici.

Hypatia si n¢ premefila tim svym trglivym, premoudelym pohledem a nechala otazku
bez odpowdi. Cas odéasu mi vyhovi a simuluje piti simulovaného drinkatimco ja piju ten
skuteny, ale tentokrat ne#ta naladu. A kdyZz nemé naladu, chové se jako prétikitelka.
"Jak vidis, Klaro," informovala & "uz tam dorazil naklad s komponenty optickéhadta a
roboti je pra¥ montuji na parabolicky nosnik. Zhruba za hodinddme mit k dispozici prvni
zakery z té planety, ale nemyslim si, Zeldudou zajimat. Ostrost obrazu bude na Zadouci
arovni az po uplném zkompletovanieposového systémdili pfiblizné za osmnact hodin.
Pak budeme mit optimalni podminky k pozorovani."

"Skoda, Ze jenonityii dny," fekla jsem a usrkla jsem ze sklenice.

Vyraz v Hypatiinych ¢ich se zminil. Sice se dal tvdla jako witelka - ale teé’ uz jako
ucitelka deptana zvld@Szabedgnou zakyni. "Klaro, vi§ ddb, Ze viccasu tam progt mit
nebudeme. Nebyl to innapad, tahle cesta az sem. Kdybys dala na mdje maohla jsi to
celé v klidu sledovat ze svého ostrova."

Dopila jsem zbytek sklenice a vstala jsem. "Jenzj@ fora¥ nechci,"fekla jsem Hypatii.
"PotiZ s vdmi simulacemi je v tom, Ze neumite dcskute&né zazitky. V tom to je. Vzhil
me hodinu ged kontaktem."



Zamiila jsem do své nejlepSi kajuty. Do loZznice s velkauhovou posteli. Prdzdnou
posteli. Uz jsem ne#la chu’ dal mluvit. Ugimné feceno, celou cestu jsem zastnavala
Hypatii finantnimi zalezZitostmi hlavé proto, aby mi nestihla davat rady vécech, do
kterych mi s oblibou mluvi, aipdevsim pak v té jedné&ai, kterou bych skuta¢ mela
vyiesit, ale zatim k tomu nemam dost odvahy.

Kdyz m¢ Hypatia probudila, vedle mé postele stal servico\stolek sc¢ernou kavou a
cerst vymakanym pomeratovym dzusem - tedycerst vymakanym" v uvozovkach -
ale gipravenym tak, Zze jsem nepoznala rozdil. "Do kontabyva devadesat minutiékla
Hypatia givétive. "Preji ti dobré rano. Mam uZipravit sprchu?"

Jartekla jenom: "Brrr." Devadesat minut mi v tu chyilipadalo jako doba, ktera mi s
bidou mize stait na to, abych se posadila, vypila si kafe, zalabailse do prazdna a teprve se
pomalu odhodlavala kédemu tak vyerpavajicimu, jako je ranni sprcha. Pak jsem aieelay
zrcadlo na €n¢ pred posteli a lekla jsem se toho, codmnvidim, a usoudila jsem, Ze je
potreba dat se urychlérdo paadku.

Nikdy jsem nebyla toemu seaika holka k nakousnuti. Odmeéltia jsem nila Siroké, husté
obaii. To jsem si jednou nebo dvakrat nechala upravipigatelnych proporci v nagi, ze
tim svoji vizazi asptrochu poniZzu. Ale nepomohla jsem ji. Pak jsem si dokonce aeala
piremontovat kostru. Zuzit ramena,&git licni kosti, zmensSit spodiélist. Prost jsem dlala
vSechno pro to, abych nevypadala jako muzatka.dajeadlo to tak, ze jsem vypadala jako
sklesla muzatka. Na par let jsem si nechaldatdblond vlasy, potom jsem zkouSela byt
rusovlaskou, ale nakonec jsem to vSechno stornoketéa jsem, Ze chci, aby&vratili do
puvodniho stavu, a dala jsem salonu krasy posledohesh. Celé to byla jedna velka
hloupost. Nefungovalo to. KdyZ jsem se na sebevadali tak za tou elegantni fasddou bez
ohledu na snahy vSech moznych kosmetblaglastickych chirung pa‘dd vykukovala stara
zndma Gelle-Klara Moynlinova. Neto to smysl. Nakonec jsem se rozhodla, Zdec
nejlepsSi budeifrozeny vzhled.

No, vice méa piirozeny. V zadnémijfipac jsem nechtla vypadat stie.

A to jsem taky nevypadala. Kdyz jsem byla vykoupan&esana a obtena v kratkych
jednoduchych Satech, které nechavaly vyniknout rpgrad jes¢ hezkym a pevnym noham,
vypadala jsem docela di#h "Za malou chvili uz tam budeme," povidala mi blygp. "Radsi
se ré¢eho drz. Musim srovnat rychlost s Fénixem. To bzalee prace." 4o to rozmrzele,
jako vzdycky, kdyz ji dam &aky slozigjsSi ukol. Ona ho samegjmeé spini, ale vzdycky u
toho nadla spoustueci. "Kdyby aspa leteli vétsi rychlosti, nez je rychlost &la, a nebo
mensi rychlosti, ale dostat seepré na céko, s tim jsou jenom... ProiiiTo mé mrzi."

"To doufam,"tekla jsem ji, protoZe mi tim prudkym zhoupnutimubgl malem vylila na
Saty vSechno kafe, co jsem jegiestdila vypit. "Poral’ mi. Budou lepSi perly, nebo kamej?"
Hypatia d, tii vtetiny micky simulovala vahani, jako kdyby skatg potebovalacas na
rozmyslenou. Pak odpésla: "Ja bych si vzala kamej. Ve dne nosi perly perasvky."

J& jsem si tudiZz pochopitélrvzala perly. Hypatia si povzdechla, ale nijak kna@ mé
rozhodnuti nekomentovala. 'iMes jit,"fekla a oteiela pfichod. "Lod jsou spojené. A davej
pozor na cestu. Budu s tebou udrzovat kontakt, kabo."

Kyvla jsem a beze slova jsem prosla hermetickyraMéry na palubu Fénixe.

Tedy "proSla"” - to je patkud nadneseny vyraz, protoze jsem se jednim krodkestala z
pohodIné jednogd&oveé gravitace v mé lodi rovnou do stavu beztizerykpanoval uvnit
Fénixe. Zaludek jsem hnedgha jako na houpge a niZu mluvit o Ssti, Ze jsem secas
chytila nejblizSiho madla. Az pak jsem se rozhldédieem sebe.

Vlastré ani nevim, co jsemiekala, Ze tam najdu. Mozn&ao, co byc¢lovéku pripomreglo
stary dobry asteroid Gateway. Ale spolest Fénix se na své medké lodi zéidila jinak.
KdyZ jsem to uvidla na vlastni &, tak jsem se v duchu gaa ptét, jestli nejsemipjejich
financovani zbytné moc SEdra. Gateway to tam n@pominalo vibec néim. Misto



kyselého zatuchlého vzduchu tam vSude byla citik&lswzZi viné jako ve skleniku. V
kvétinatich tam rostly gjaké plazive rostliny a kapradi a spousta vSelighkinvtin, VSechno
to rostlo do v8ech stran, &V té nulové gravitaci. Na tu jsem setla Hypatie zeptatiigdem,
protoze jinak bych si na sebeti& nebrala sukni. Mezimi rostlinami jsem nakonedgce
jen zahlédla lidskou bytost. Vysokého, skoro nah&wmocha, ktery byl zageny za nart
levé nohy v drzéku na &t a cviil s obrovskymi ocelovymi péry. ("Humphrey Mason-
Manley," zaSeptala mi Hypatia do ucha. "Je to gquatimg a archeolog z Britského muzea.")
Humphrey se mouifiomnosti evidenthnechél nechat rusit § cviceni a ¥noval mi jenom
jeden jediny otraveny pohled.

"Co tu ctlate, madam? Sem nikdo nesmi. Tohle je soukromgtelag..."

Pak se podival trochu lip a vyraz v jehotitve®e znénil. K radostnému vzrusenidnsice
hodre daleko, ale uz se aspoblizii nécemu, co bych nazvala relatiwnprijemnym
piekvapenim. "Jézis," vyrazil ze sebe. "Vy jste G#&lléra Moynlinov4, vite? Tak to je
néco jiného. To bych vas &hspis givitat, ne?"

KAPITOLA II.

Rozhodi to nebylo nejielejSi @ivitani, s jakym jsem se kdy setkala. Nicradravni
inZzenyrka, kterou kidi mn¢ Sel Humphrey Mason-Manley vzbudit, s&ge jenom chovala o
poznani zdvileji, i kdyZ ji k tomu po pravd fe¢eno vibec nic nenutilo. Je fakt, Ze jsem do
nastartovani jejich projektu nasypala hromadwepeale ¥déla jsem, Ze spotmost Fénix je
neziskové organizace a nikdy to nebud& soukromy majetek. Nebyla jsem dokonce ani
¢lenkou spravni rady.

Hypatid mi Septala, Zze hlavni inZenyrka se jmerdujee Thaddeus Terpleova. Doktorka
Terpleova. Tohle mi ani nemuseld@igpminat. S Terpleovou jsme se uZ jednou setkaly
prostednictvim telemostu, kdyZ se pokouSela schrastiizeepro tenhle podnik a dostala tip,
at se obrati na #m Zblizka,tvéri v tvér, se mi zdala byt vySSi nez na obrazovce. Vypadala
zhruba stejé stara, jako jsem vypadala j& - to znamend, s enoctobré vle, asi naifcet.
Byla obl&ena v bikinach s tkagkami. Kromg nich uz ng¢la na sob jenom montérsky pas,
opateny spoustou malych kapes rniezmé fFistroje, nastroje a soastky. Vzala md do své
kancelde. To byla jednoduSe #aena mistnost s trojuhelnikovymigorysem. Nebyl tam
vidét nikde Zadny nabytek, jenom drzaky nansch a dalsi kiny v kwétin&ich.
"Omlouvam se, Ze jsem vas Hi§fa rivitat, doktorko Moynlinova,‘tekla, kdyz jsme vpluly
dovnitt.

"Nejsem doktorka. Dali mi patestnych doktordt ale to se nemdta. Klidn¢ mi tikejte
Klaro, to bude, myslim, nejlepsi."

Terpleova patasla hlavou. "Kazdopadrvas tady rada vidim.rBdpokladam, Ze se chcete
preswdcit, jestli to tady zvladame."

"No to takeé. Jist. Ale krome toho bych si s vami céia promluvit jeSt o jedné ¥ci, kdyz
dovolite." Snazila jsem se zdVlost oplacet zdvilosti, i kdyZ to ani z mé strany rozhagdn
nebylo nutné. "Uiité znate Wilhelma Tartche, ze?"

Na chvili se zamyslela. "Ne."

S tou jeho celogalaktickou proslulosti to tedy podeho nebylo tak slavné. Musela jsem
jil 0 ném ftict pér slov: "Bill je velice znamy reportér. Maugwlastni pdad, ktery se vysila
prakticky vSude. Divaji se najndokonce i Heechee az v samém jadru. Jsou to stabtd
cestopisné reportaze. Bill nagtije mizna vzrusujici, zajimava mista a vypravi o nich,tco
zastavaji doma." Takthjsem pomiela o tom, Ze Bill je ke vSemu jé3nij milenec, jeden z
nejlepSich. Neckita jsem o tom hned mluvit, i kdyZz mi bylo jasné, tbeTerpleova beztak
pozna brzy po jehoifletu.

"On chce toit reportadz z Fénixe?"

"Ano. Pokud vam to ovSem nebude vadigKla jsem.



"Se spravni radou uz jsem to projednala.”

Terpleova se rozgéa¢ usmala. "To je mozné, ale¢no tom nikdo neinformoval. My t&
rozmig’'ujeme sondy aifpravujeme snimactafizeni ada sefict, Ze to pro nas bude tak
trochu ztrata&asu, no ale-" Radsi rychle Zmila téma: "Opravdu? Hans mi pratika, Ze vam
vas lodni mozek ukazal vybuch supernovy, kdyzgstevou lodi byla venku."

"To ano, to jsem vigla." Hypatia mi Septala, Ze Hans je lodni mozekik&nale to mi
samozejme doslo i bez jeji napady.

"A vite, jak to tel’ vypada pi pohledu ze Zer?"

“No... Da seict, Ze ano."

Bylo na ni vidt, Ze se snazi to "da s&t, Ze ano" sprawnpochopit a ubec jednat
diplomaticky s osobou, ze které kapou penize. "Kpad® nam neuskodi, kdyZ se na to
podivame jestjednou. Hansi! Teleskopicky z&bze Zeng, prosim.”

Podivala se na zadngéstl kancel#e. Ta zmizela a misto ni se objevila velka nepelwal
swtelna skvrna v temném poli. "Tohle je oriika se tomu Krabi mlhovina. To jméno
samozejm¢ dostala jest driv, nez se ¥délo, kde se tam vzala a co tahec je. Ale vidite
sama, Ze je to celkem vystizné pojmenovani.” §¢ém souhlasila, protoze ten flek skin&
piipominal zkrouceného kraba. Terpleova miuvila &slthovinu jako takovou tvé plyny a
hmota, kterd po vybuchu supernovy expanduje dag@mosiZz zhruba tisic let. Nevim, jestli ji
vidite, ale ta t&ka tady uproged, to je Krabi pulsar. To je vS8echno, co zbylé h¥zdy. A
ted’ vam ukazu, jak to vypadalo, nez se z ni stalarsopa.”

Hans nechal zmizet mlhovinu a promitl nAm dalSgzaBtejnou h¥zdnou oblohu, jakou
mi predtim ukazovala Hypatia. miliony a milionydnd. KdyZ najel na detail, rozeznala jsem
mezi ostatnimi jednu zvlé@3asnou h¥zdu. Atkoliv "jasnou" - to by bylo dost slabé slovo. Ta
hvézda vylozen z&ila. Byla takova zlatavZluta a divé rozmazana. Nesalalo z ni teplo, ani
nemohlo, protoze to byla jenom optickd simulace,jaljsem stegaméla pocit, jako kdyby
me horko palilo do tvie.

"Nevidim Zadnou planetu," podotkla jsem.

"Musite pakat, az budou na misvSechny optické komponenty." Terpleova se najednou
zarazila."Promiite. Ja se vas ani nezeptala, jestli si dajemebo &co podobného."

"Ne, diky. Zatim ne." F@d jsem nemohla odtrhnoutiad té h¥zdy. "Myslela jsem, Ze
bude zét vic," fekla jsem trochu zklaman

"To samozejme¢ bude, Klaro. Kuli tomu pra¥ davame dohromady tctsetkilometrove
zrcadlo. T& zatim vyuzivameternou diru jako gravitmi ¢ocku a v zrcadle mame za-
budovanou kameru. J& nevim, kolik toho vitéeonych @rach, ale... Promte. Sakra. Do
prdele." Zatvéla se provinile, skoro skiens. "Vy toho o nich vite asi dost. Myslim, kdyz
jste v jedné z nich byld&itet nebdityficet let a..."

Divala se na ®& jako kdyby mi zjsobila lihvijakou bolest. Na tyhle reakce uz jsem
zvykla. Lidi prede mnou malokdy mluvi @ernych @rach - nejspis podle zasady nemluvit o
provaze v dor obiSenco¥. Ale ta doba, kdy jsem tam byla &w¢na, ta uz je davno za
mnou. UZ na to nemyslim Proéno beztak byl jenom kratky okamzik, vzhledem k dilataci
¢asu veernych @rach. Venku mezitim sice @hla spousta rak ale to uz mi netrapi. Co je
pryc, to je pry.

| kdyZ na druhé stranje pravda, Ze se rozhatlnevyzivam v debatach o problematiéeht
zatracenych &, a tak jsem prostiekla: "Ta, co jsem v ni byla, ta vypadala jinakéld
takovou hodw zvI4stni bled modrou barvu atbec byla jina."

Terpleova se rychle dokazalaregiat. Hned pokyvala energicky hlavou. "To muselo by
Cerenkovovo zéeni. Musela jste se dostat do tokemu sefika naha singularita. Tahle je
jind. Je zakvena ve své vlastni ergogéé takze byste newdth nic. \EtSina ¢ernych dr
produkuje zeni - z hmoty, kterou do sebe vtahuje. Ale tahlgotiltila veSkerou hmotu ve
svém dosahu." Terpleova se na chvili othtd, aby si uspgédala myslenky. Pak znovu



pokyvala hlavou. "Mluvily jsme o gravitai ¢oc¢ce, Zze? Hansi..."

Nefekla, co po Hansovi chce, ale jemu evidériglo jasné, co madtht. Hwzdy zmizely
a p‘ed nami se objevila rovna, mlhakila stna. Terpleova po ni jezdila prstem a kreslila mi
n&rtek:

"Ta mala téka vlevo, to je krabijska planeta, kterou chcenugl®tat. Tenhle krouzek, to
je cerna dira. A tenhle oblgaek vpravo, to je naSe zrcadlo. To jsme umisiiigoe do bodu
konvergence. Tady nakerna dira jako gravitami ¢ocka vytvai nejostejSi obraz. Ta mala
tecicka tady vedle, to jsme my. Jsme s naSi lags@ v Cassegrainayvohnisku zrcadla.
Krabijské slunce jsem tu nekreslila. Jemu se &tejrdeme fi pozorovani spis vyhybat, aby
nam nezriilo optiku. Vyjaduju se zatim srozumiteid”

"Zatim ano,'fekla jsem.

Podivala se na & snad aby se ujistila, Ze doopravdy chapufikd, a teprve potom
pokratovala: "My tedy vlasté budeme fi nasich pozorovanich sledovat obraz v zrcadles a n
piimo krabijskou planetu. Navic se musime zab&gzgeoti tomu, aby nam zdejSi &xda
eventuald zabranila ve vyhledu, a krantoho musime WgSit jeS¢ mnoho dalSich drobnych
problémi. Pokud se s nimi vyrovname, pak budente gmzorovani zrcadla v podstat
obréaceni k té planetzady."

Nemohla jsem odolat pokusSeni, kdyZ pouovala Hypatia, a neodolala jsem mu ani v
piipack June Terpleové. "Skoda, Ze jendfyii nebo @t dni," fekla jsem co nejsladsim
hlasem.

Ten hlas nejspiS nebyl ani tak dostatesladky, protoZze se Terpleova zatls dost
nervozrt: "My piece nemizeme za to, Ze ta pitond&@rna dira je zrovna tam, kde je. Trvalo
ndm dva roky, neZ jsme nasernou diru v pouzitelné pozici. Je tu satepz¢ taky ta
neutronova h¥zda. S tou by se taky dalo pracovat. Bylo by toathale vyhodjSi, protoze
by pak pozorovani, vzhledem Kk jeji pozici, mohhatrklidné osmdeséat let, jenZze neutronova
hvézda jako graviteni ¢ocka je na nic. Nikdy bychom s ni nedosahlifpbnhého z#tSeni,
protoZze neutronova Kgda nema zdaleka takovou hmotnost jalesna dira. Nicmén"
dodala vzagt, "az tady budeme muset skan bylo by docela dol® mozné trochu
improvizovat a pesunout tohle monstrum k té neutronovézuk a tam jedt néjaky cas
pokraiovat ve sbru dat. To by samdejme prichazelo v Uvahu jen tehdy, pokud by se to v
dané situaci jevilo jako pi#bné a rozumnieseni."

Jinymi slovy, pokud bych byla ochotnd to zaplatto, mozna, Ze bych i byla.
NevyZadovalo by to Zadné velké dodate ndklady. To nejpodsta&fsi jsem uz tak jako tak
uhradila. OvSem znamenalo by to, Ze bych lidi zix@musela mit na vyplatni liséra nést
za r¢ odpowdnost dalSich osmdesat let.

Takovou olst’ jsem nebyla f)pravena podstoupit. Byl nejvyS&s odveést jeji myslenky co
nejdal od toho Sileného napadu, a tak jsgkla: "Jestli se nemylim, apodrg jste
predpokladali, Ze tady na sledovani té planety buchéteic casu. Myslim, Zeticet dni, ne?"

Zatvila se mrzuwt. "To ano. Rvodre jsme chili predevS§im monitorovat zdejSi
rozhlasové a televizni vysilani. Proto jsme tadwdittu sitovou parabolu. Potom se ale u-
kazalo, Ze tam Zadna televize ani rozhlas nevysilégk nam nezbylo nez sem dopravit
optické komponenty a @tht z antény zrcadlo. Tim jsme ztratili dai§itydny."

"Aha," fekla jsem. "TakZe radio ani televize tu nevysiléebR tu wbec Zadna civilizace
neni."

Terpleova se kousla do rtu. "Vime s jistotou, Zé¢énplanet je Zivot. Nebo finejmensim
byl. Je to jedna z planet, kterou v davné minulpgizkoumali Heechee. Tehdy se tu setkali s
pomerné vysgElymi Zivymi organismy -sice primitivnimi, ale zaray disponujicimi velkym
evolwnim potencialem.”

"Evolucni potencial je hezkéee, ale jestli &m organisnim k récemu byl, to niZzeme
jenom hadat."



Tuhle poznamku i@Sla bez komentéd. Jen si povzdechla. Potofekla: "Kdyz uz jste
kvili ndm vazila takovou dlouhou cestugla byste si tady vSechno f@alré prohlédnout.
Pokud samazjm¢ mate chd.”

"A nebudu vam fekazet?'fekla jsem.

Pochopitel®, Ze jsem jim pekazela. June Terpleova to nedavala najevo, &desin dalSi
¢lenové posadky se ani nesbbvali zvednout hlavu od prace, kdyZz mi je Terpkeov
predstavovala. Celkem jich tam pracovalo osm. Jbigarurova, Mark Rohrbeck, Humphrey
Mason-Manley, Oleg Kekuskjan. Jmérah ostatnich mi uz vypadla z hlavy. Hypatia by mi
je pripomreéla, kdybych si na & pottebovala vzpomenout. Humphrey Mason-Manley byl ten
atlet, co si trénoval prsni svaly, kdyZ jsem k mifi¥la na palubu. Julia, tu jsem poprveé &
zaw$enou v nosném postroji a obklopenou patnacti miageti trojroznirnymi ikonami, s
kterymi paad vselijak manipulovala argxklavala je a pak se na rzamrdila a z&ala je
piedilavat zase znova. Mnskoro ne¥novala pozornost. Pozdravilaénfenom takovym
letmym kyvnutim hlavy. Podolsrse chovala i &Sina ostatnich. Moje jméno jim podle vSeho
bud vibec nic né&kalo, a nebo jim nestalo za to, aby projevovaiiaké emoce. ZvIas
Rohrbeck a Kekuskjan, ti se neprojevovali naprogik, protoze spali jako zabiti, kdyz jsme
k nim s Terpleovou nakoukly. Terpleova si poloiikazovak pes rty. "Treti snéna," iekla
Septem a zatahla z&sy jejich koji. Vedla ma pry¢. "Za chvili se vzbudi, azigdeme jist. Td
je radSi nechametae vyspi. Kror nich tu je s nami je8tjednaclenka posadky. Pdie,
podivame se po ni."

Cestou k té poslednélence posadky mi Hypatia Septala Zivotopisy lidiFeénixe.
Kekuskjan byl obstarozni bisexualni astrofyzik. Btk byl naproti tomu velice mlady pro-
gramator, momentatnv hluboké depresi ze svého rozpadajiciho se mstnzeh ta posledni
¢lenka posadky byla...

Byla Heechee.

To jsem poznala na prvni pohled. Poznala bych ez napovidani. Jak jednou vidite
jednoho Heechee, tak uz vite, jak vypadaji vSictigichni jsou stejni. Vyzabli jako kostlivci,
distingovani, obliej jako lebka bez masa, p&fovy mechyt jim visi mezi nohama,ipsre
tam, kde by muzsky & mit kulky a Zenska ne#ta mit jaksi nic. Terpleova niekla, Ze tahle
se jmenuje Starmindera. Kdyz jsme vpluly k ni dutya praw si tam kreslila gjake ty jejich
prapodivné ikony. Ale jakmile zaslechla moje jméhaoged je nechala zmizet a hrnula se ke
mre, aby mi potasla rukou. "Gelle-Klara Moynlinova, to je u nagadru velice znamé
jméno," informovala & a pdad mi drzela ruku, nejspiS proto, abychom od selienv
beztizném stavu neoddt. "Kvuli Obc¢anskym vyslanim pani Moynlinové, vite. Kdyz se u
nas ve mist objevila vaSe Rebeka Shapirova, nabidli ji pobypdine otce mého manzela.
Tam jsem se s ni poprvé setkala. Dmi#la jsem se od ni mnoho zajimavyaktivo lidskych
bytostech a fiznam se, Ze prévdiky tomu jsem se hnediplasila jako dobrovolnice na
vyzkumnou cestu sem k vam. Ale vy §ifebeku znate lip nez ja."

SnaZila jsem si vzpomenout na Rebeku Shapirovoplafia jsem cestovni vylohy uz pro
spoustu lidi od té doby, co jsem zalozila tuhleatada Rebeka Shapirovéepre odletla v
jedné z prvnich varek. Muselo na &yt vickt, Ze vdham, protoZe, Starmindera hned dodala:
"Takova smutna mlada divenka. Zpivala nam skladisekio v realnéniase uz mrtvého
Wolfganga Amadea Mozarta. Jejiézpbyl velice roztomily. Skoro srozesmal.”

"Ach ano, tahle Rebekafekla jsem, jako kdybych si uz vzpominala, i kdyenys
pochopitel nentla o réjaké Rebece ani tuSeni. Moje nadace koupila leteltkyadra ne-
jméns dvdma nebo f#em stovkam takovych Rebek a Zanet a Carla® se chili stat
ob¢anskymi vyslanci u Heechee - vasmproto, Ze se jejich dosavadni Zivot&gakého di-
vodu ocitl v troskach. To je samiegmé. Kdyby jejich Zivot byl v p@dku, pré by opou&ili
mista a lidi, se kterymi se uz nikdy nesetkaji?

Kazdy grece vi, Ze v jadru, tak jako v kazekrné dfe, dochazi k dilatagiasu. Tohle znam



z vlastni zkuSenosti. KdyZz vam dilatujas, znamena to, Ze kazdy deréhuiou venku cela
staleti a Ze problémy, které vas trapily, budowaegu rychle opravdu velmi staré. Dilatace
¢asu je mnohem lepSi nez sebevrazda. Kdyz se nadzdamyslite, jedna se vlastro
sebevrazdu naruby. Je to tak. Zétawnezmizite vy, ale zmizi ZpvSichni, co vam ztrgovali
Zivot. Ti vSichni budou rozpadli na prach, az siite.

Vzdycky jsem pala svym obanskym vyslanim jen to nejlepSi. A doufam, Ze se jim vSem
podd&i dat si zZivoty zase do padku. Ale ja osobhuZz o dalSi pobyt werné dife vibec
nestojim.

KdyZz mi Terpleova fedstavila vSechny lidi na paléi-énixe, uz tam prakticky nebylo nic
k vidéni. V duchu jsem musela uznat, Ze jsem se s tiklipgmim svych spravcrozpaitu
dost unahlila. Terpleova to tam zdaleka glenzaizené tak marnotratn jak se mi v prvni
chvili zdalo. Kdyz nep&itam ty vSudypitomné rostliny (a ty tam byly v prviidd proto, aby
Cistily vzduch), potom se dfct, Ze Fénix byl ziazeny docela skron@n skoro spartansky.
Byly tam spaci kdje a par spotnskych mistnosti. Nej{si z nich byla ta, do které jsem se
dostala, kdyz jsem tan¥ipla spojovacim gichodem ze své lodi. Krofrtéhle mistnosti tam
bylo jeSE cosi jako jidelna - s nadobami na piti, specalpravenymi pro stav beztize, a s
taliti potazenymi skou, aby z nich neodlétavalo jidlo. Pak tam by#aké mistnosti, kde
posadka mohla odpivat. Poslouchat hudbu, nebo se bavit virtualniitcea Nic zvIlastniho.
Zbytek byly jen samé sklady zasob a satep® také stroje, fistroje a nastroje, které
spole&nost Fénix patbovala ke spkni svého poslani. Hardware mi Terpleova neukazovala
Ani nemohla. Hardware spada do kompetence lodnibzkma je hermeticky uzésny tam,
kde mu hrozi nejmensi riziko poskozeni. | kdylékdo byl takovy blazen, aby vSechny ty
uzawry oteviral, steji by mu to nebylo nic platné, protoZveék se v &ch wcech ani pi
nejlepsi vli nevyzna.

Terpleova trvala na tom, Ze si s ni musim vypibasjalekcaje - Fesrgji receno kapsli
caje. Pily jsme ho tim Zfsobem, Ze jsme jednou rukou drzely kapsli a drulagou jsme se
drzely madla. Terpleova mekla: "Tak to je vlasthvSechno, Klaro. Ne, giejte. Jedt jsem
vam nepedstavila nas lodni mozekdite? Hansi, pozdrav pani Moynlinovou."

Hluboky, pijemny muzsky hlagekl: "Dobry den, pani Moynlinova. Vitam vas na fxlu
Vsichni jsme se na vaSi naggu velmi €Sili."

Odpowdéla jsem mu na pozdrav, ale dal jsem se s nim nigbdN@érada mluvim s uéou
inteligenci, tedy kromh své vlastni, samoejme. Dopila jsemcaj, zastéila jsem prazdnou
kapsli do odpadkového kontejnerdekla jsem: "No, uz vas nebudu zdrZzovat. Steja te’
musim na chvili vratit do své léd

Terpleova jenom pokyvala hlavou. Nezeptala se&.ptAsi za hodinu budeme ve‘et.
Kdyz dovolite, rdda bych vas pozvala. Hans je nawrykucha.”

Tohle byl asi nejlepsi napad za cely dlouhy delmkgsemiekla, ze by to bylo bajaé.

Terpleova md doprovodila az ke spojovacimu terminalu. Cestonaset kratce podivala
koutkem oka. "Vite,'tekla, "je Skoda, Ze to vybouchlo s tim sledovaradia a televize. Ale
to prece neznamena, Ze Krabijci nevyilionikdy Zadnou civilizaci. Kdyby #kdo chgl
monitorovat rozhlasové a televizni vysilani na Zeitiv nez ve dvacatém stoleti, taky by
odeSel s prazdnou. Arippm uZz davno fedtim u nas existovala dost vy¢kp rozvinuta
civilizace."

"Ja vim, June."

"Hm." Odkaslala si. "Nebude vam vadit, kdyZ se jed€ na réco zeptam?"

Ja jsentekla: "Samoejms, Ze nebude.Rekla jsem to takovym ténem, aby pochopila, ze
se n¢ sice miZze zeptat, na co chce, ale Ze zaleZi jen a jenméajestli ji odpovim a jak ji
odpovim.

"No... Vy jste investovala balik p&n do rozjezdu nasi spéleosti a nerdla jste Zadnou
zaruku, Ze tady Fénix opravdu najde civilizacir&teanikla, kdyZz se z mistniho slunce stala



supernova. M&éporad vrta hlavou, projste to udlala.”

Odpowd mohla byt celkem jednoducha.dému by to bylo, byt jednou z nejbohatSich Zen
ve vesmiru, kdybych si se svymi genobcas neuzila trochu radosti a rozptyleni? Ale takhle
jsem ji neodposdéla. Rekla jsem jenom: "Co jiného bychéta dlat neZ tohle?"

KAPITOLA 1.

Je fakt, Ze jsem nemuseldlat zrovna tohle. Nabizela se mi spousta jiny&bi.vAle ty
vétSinou nebyly tak lakavé a zajimave.

Opravdu ldkava - tedy proém byla v tu chvili jenom jedna z nich, a to podisea na stj
maly, utulny ostiivek v Polynésii, blizko Tahiti. Jedintam se citim doma. Je to nadherné
misto, zvlag poté, co jsem si ho Hdila podle svych fedstav. Zije nadm prakticky cela mé
SirSi rodina, a kdyz jsem dlouho na cestach, takaare chybi.

Jsou tady sameejme dalSi &ci. Muzu stravit gjakou tu chvilku s Billem Tartchem, nebo
s rekym podobnym, jako je Bill Tartch. | kdyZz jemu senjtak kkdo nevyrovna. Bill je
skute&ny drahousek, asi nejlepSi &h, co znam. Nebo siiau kupovat iizné malékosti,
kterécloveku zprijemnuji Zivot. A nebo niZzu prost jenom testovat, co vSechno zvladne sila
mych persz. Cili, seteno a podtrzeno, mam vzdyckkep seboutfru moznosti adfru ¢asu. A
to ani nemluvim o tom, kolik moznosticasu bych ped sebou ®la, kdybych se od Hypatie
nechala pes\wdcit, abych se stala nesmrtelnou.

Jsem namoudusi hloupd, kdyZ se &kdy zda, Ze fed sebou nemam vlastnic.

Kdyz jsem se vratila k se¢ldo loc, Hypatia uz na #héekala v celé své simulované krase.
Howéla si na gati s nohama natazenymarivmském stylu, obk&ena do volnych, splyvavych
Safi z patého stoleti.

"Tak jak jsi spokojena se svou investici?" zepsala/lidre.

"Za chvilku ti to povim,'fekla jsem. Rychle jsem vklouzla na zdchod aedajsem dvie.
Je pravda, Ze zavirani dveema prakticky zadny smysl, protoZe Hypaté&miize pozorovat
na kterémkoliv mistna lodi (a bezpochyby &émpozoruje). Pokud ale ufi@ inteligence mluvi
a vypada jak@lovek, chci po ni, aby aspiosimulovala dodrzovani nejzaklaggich pravidel
lidského chovéni.

Odskait si na zachod, to byl,fgnam se, hlavni i/od, pr@& jsem tak rychle opustila
Fénixe. Neumim si totiZ fpdstavit, jak bychturala v beztizném stavu, n&h giSernych
toaletach, co tam #hi. Hypatia se stara, abych i na zachotkla veskeré pohodli, detns
gravitace. Kromi toho ji znervo#uje, kdyZ pouzivam jinou toaletu nez tu, kterou nré@arsvé
lodi. Je nejradsi, kdyZ fize prozkoumat vSechny moje vysky, aby zjistila, jestli ndhodou
nejsem nemocna.

Praw tohle ucité délala celou dobu, co jsem byla na zachd€dyz jsem vySla ven, séld
na gadi, porad ve stejné pozici, jako kdyby se ani nepohnulajekla mi: "Opravdu tam
chces jit na we&eri?"

"Jis. Pra ne?"

"Mas trochu zvySenou hladinu polyglycetidBylo by nejlip, kdybych ti &co uvdila ja
tady na lodi."

Takovou neomalenost nikdy nenecham jen tak. "Jusrgldovatikala, Ze Hans je lepSi
kucha nez ty."

"Rikala, Ze je dobry kuchanic vic," opravila m Hypatia. "A to jsem ja také. Ostatn
jsme s Hansem v kontaktu, takze kdy®yajimaly rjaké podrobnosti o posadce..."

"Ne, posadka ® nezajima. Ale Starmindera mi vypida o réjaké Rebece Shapirové.
Nevis, prosimg, co byla z&?"

"Lodnim mozkKim negislusi ukladat do pa#ti podobna data, Klaro,tekla Hypatia s
pohorSenym vyrazem \ich. "Nicmér..."

ProgjSi kout haly vzagt zakryla bila plocha, na které se hned objevitacidtvar.



Souwasre s tim mi Hypatid z&ala odikavat strény Zivotopis Rebeky Shapirové. Rebeka byla
mlada, zainajici operni zgvacka, dramaticky sopran se skou budoucnosti - az do chvile,
kdy pri letecké katastraéfutrpila ©Zké zragni hrtanu. Ten se doktion sice podélo dat do
poradku, ale ne tak déb, aby mohla zpivat "Kralovnu noci” st&jjako pgedtim. VSechno, o
¢em snila, se ji zhroutilo, a tak se obratila na madaci. "Njaké dalSi otazky?" zeptala se
mé Hypatia.

“"Ne, o Rebece uz ne, ale docela byzajimalo, pr¢ svému lodnimu mozktikaji Hans."

"To byl napad Marka Rohrbecka. Pojmenoval ho gakém paitacovém piikopnikovi z
davnych dob. Ale na jmémezalezi, nebo ano? Rrees vlastéirozhodlatikat mi Hypatia?"

"ProtoZze Hypatia Alexandrijska byla mazanad mrchapisbujelym sebeixdomim,”
odpowdéla jsem ji. "Zkratka &co podobného jako ty."

"Chm," zareagovala.

"A zarovei to byla taky prvni Zena, ktera @ na poli ¥dy," dodala jsem rychle, abych
si ji usmiila, protoze jinak by s ni nebylo k vydrzeni.

"To je nesmysl," opravila & pa‘ad jeS¢ dost rozmrzele. "Byla prvni, o které se to vi.
Jenze kolika Zenanrgd ni okolnosti nedovolily uplatnit 8jytalent? Zeny v tom vasem&v
z masa a krve #ly odjakziva jen malo moznosti, jak se realizovat."

"O tok® se pecetikalo, Ze jsi navic krasna,'fipomrela jsem ji. "TakZe jsi moznosti, jak
se realizovat, #la az dost. Ale uiela jsi jako panna.”
n¢jaké elesné Zadosti a p@by. A mimochodem neut@la. Byla brutalé zavrazdna. V roce
450 po Kristu. Bylo nefljjemné, studené, destivé jaro a ta horda pomatenyaichi meé
doslova roztrhala na kusy. A to jentkivtomu, Ze jsem nebylar&s’anka. Ale to pece vis,"
fekla nakonec. "Nechala jsi rekonstruovat moji idantZ toho plyne, Ze jsi o mnmusela
néco Wdét uz predtim. Jinak by sis pro dvlodni mozek vybrala#koho jiného."

Kdyz tekla tohle, neubranila jsem se Wsm. "To pdad mizu,” poznamenala jsem. "Co
takhle teba Johanku z Arku?"

Hypatia se Stititr ottasla @i pomysleni, Ze ze ctihodné, hiddojnérimské pohanky ufam
kieg'anskou fanatku, a radSi rychle zsmila téma: "Nechtla bys uz zavolat panu
Tartchovi?"

Po pravd feceno, chtéla jsem a nechkila. Chystala jsem se s Billem Tartchem probrat
jednu velice dlezitou \&c, ale jest jsem se na takovy rozhovor necitii@pavend, a tak jsem
zavrgla hlavou. "T@’ bych spiS ckta mit dalSi informace o lidech tam z té planetyykuz
jsme si je pro sebe na par dni fizki k Zzivotu. Mas o nich &co z anal Heechee, co jsem
jese nevickla?"

"To se vsd. Mam toho vic, nez by bylo zdravo ¢td

"No tak mi réco z toho ukaz."

"Jak si fejes. Ty jsi Séfka,tekla mi a hned vza@p zmizela i s celou vstupni halou a ja
jsem najednou stala na skalnim #%ku a divala jsem se dotlo sluncem zalitého zeleného
udoli, kterym pra¥ prochazela ¢gaka prapodivna, komicky vyhlizejici zata.

V tomhle byl nej¥tSi rozdil mezi mymi simulacemi a simulacemi naikénTy moje sice
stoji vic, ale jsou readsi. Jejich byly dost dobré k pracovnimelfim. Clovék s nimi vids|
v8echno, co bylo ptgba. Jenze ja jsem se svou simulaci mohla mit,paeisem fmo na
misg€, o které jsem se zajimala. $éati simulace byl kompletni senzoricky systém, ¢akz
jsem se mohla dotykatei kolem sebe &ichat k nim stejt doke jako je vidt a slySet. Kdyz
jsem tam stala, hral si s mymi vlasy teply vanek aose jsem citila slaby zapach keu
"Hypatie?"tekla jsem pekvapess. "Oni uZ pouZzivaji ohe?"

"Ne, tihle jeSt ne," zaSeptala mi Hypatia do ucha. "To jen tarch horach za tebowco
zapalil blesk p té velké boixce."

"Pti jaké bouce?"



"Pri té, co zrovna skafila. Ty neciti$ ve vzduchu to vihko?"

Nahde na skale uz zadné vlhko citit nebylo. Nad hlanosalalo obrovské Zhavé slunce.
Kameny kolem r8 uz st&ilo vysuSit, ale pode mnou, na Upati skaly, gstrad z tmav
zeleneého listi gakych plazivych rostlin odkapavala voda. KdyZz jsem ohlédla, opravdu
jsem na Ubd& jedné vzdalené hory uvith Sedderny ostiivek spalené vegetace.

Udoli oviem bylo zajimaysi. Skupinky strom, nebo ®&¢eho, co se stroam velmi
podobalo. Stddo velkych chundelatych fayi gipominajicich svym vzhledem kodiaka,
nicméré ocividnych vegetarial, protoZze vSichni p#ivé oSkubavali celistmi listi na
stromech. D¥ feky. Jedna Uzk4, prudkd, s vodopady ijeei. Ta sditila dohi z hor po mé
levici a v udoli se vlévala do Sirsi, pomalggky, ktera pitékala zprava a spaie¢ s ni pak
tvorila mohutny proud, ktery se valilisdem udoli. Na #ehu jsem zahlédla par dalSich
hunatych tvoii, jeS€ o poznani #tSich a spasajicich veSkerou vegetaci okolo sepletoB
vazreé zajimavy pohled. Trochu nmnto gipominalo americkou prérii nebo africkou step -
tedy samoiejme takovou, jaka byla, nez ji nasiqulkové zpustoSili k obrazu svému.

NejzajimavjSi z celé simulace byla s asi deseti predatorkteti par set metrode ng
krouZzili kolem réceho, co jsem gad nemohla rozeznat. Ukazala jsem tintrem a zeptala
jsem se Hypatie: "Ti lovci, to jsou oni?" A kdyZ pmedéla, Ze anofekla jsem ji, & mi je
ukaze zblizka.

Z bezprostedni blizkosti pak byli ddle vicét jak oni, tak jejich kéist. Tou byla zviata
podobna divokym prasan. Tedy - podobna - pokud si dokazetedstavit divoké prase s
dlouhyma, hubenyma nohama a dlouhatanskyitatym ocasem, jaky ma veverka. Byla to
ziejme samice s midlaty. Cenila zuby a ohéla se rypakem do vSech stran. Péidhem se ji
choulila trojice podsvitat. Mé ale vic nez kiist zajimali lovci. To byli v podstatprimati.
Kdyz fikam v podstat tak tim myslim, Ze i opici tvéare a kratké ocasy. Jinak alesimn
negipominali Zadného primata, jaky kdy Zil u nas nanZePredevsim proto, Ze tihle &
Sest konetin. Ctyii jim slouzily jako nohy a zbylé dy s trochou nadsazky, jako ruce. 8¢
drZeli pongrné velké a ostré ulomky kaménNejspis se jim zdalo, Ze pgaraujali idedlni
pozice, protoZze najednouczdi ty kameny ztivé hazet po své kisti.

Samice nerda Sanci. Bhem par okamzik se d¥ jeji ml&fata skacela k zemi a ona se s
tim zbylym musela dat na d&t Dlouhy hwaty ocas ji létal ze strany na stranu jako
metronom. Podsvite biZelo kousek za ni a snazZilo se Svihat ocasem jre siehlém tempu
jako jeho matka. Sestinozi predétie nepronasledovali. Ne#ti divod. Uz ziskali to, ki
¢emu Sli na lov.

Nebyla to hezka scéna.

Ja moc doke vim, Ze v firok zkratka jsou zvata, co se Zivi masem jinych i, a
nejsemzadnasentimentalni husa. Kot - sama si otas dam steak. (A netrvam na tom,
aby byl ungle kultivovany v potravingské vyrobg.) Ale to neznamend, Ze se mi musi libit
pohled na to, co sefgd pilmilionem roki odehralo v té mimozemské stepi. ProtoZe jedno z
téch mlarat bylo jes¥ zivé, kdyz ho ty Wi opice zaaly Zrat. A Kicelo tak srdceryw az mi
naskakovala husitke.

Priznam se, Ze tviibec nemrzelo, kdyZz Hypati&gruSila simulaci a oznamila mi, Ze pan
Tartch néekal, az mu zavolam, a ozval se sam.

Prakticky cela moje konverzace s Billem Tartchentageti onak tyka sexu. Bill se v tom
smyslném zvatlanifpmo vyziva. Ja nijak zvl& A tak se snazim, aby mluveni bylo mezi
nami co nejmi. Zakladni fakta, ktera mi 8hl, spocivala vesmis v tom, Zze se mu po ran
styska a Ze vypada stéjuolie jako vzdycky (tohle samigmeé nerikal, to jsem vidla na
obrazovce). Bill neni moc vysoky a neni ani vylaZémasny. Ale je dofe sta¥ny a ma
neodolatelny ragcky Usngv. Rekl mi, Ze dorazi na Fénixe tak za dva dny. To hylgslim,
jedina skuténa informace, kterou jsem se off dozwdéla bshem celé tétvrthodiny, co me-
zi nami létaly informani kondenzaty po trase dlouhé spoustttedaych let. Zbytek hovoru



byl vic nez soukromy. Kdyz jsme skiliy méla jsem nejvySstas se obléknout a jit nadesi
s posadkou Fénixe.

Hypatia byla jako obvykle hnectkolik kroki prede mnou. ProbralainSatnik a nédila
robotim, aby mi pipravili Uzké elegantni kalhoty, jako stemé pro tuhle jlezitost. Byly
mnohem lepsSi nez suknprotoze tu jsem si tam kazdou chvili musdidmovat, aby se mi
nezvedla az dhvikam. Na krk misto perel, co mi i@al poskakovaly po olgkji, nechala
pripravit Siroky zlaty pasek. VSechno vybrala #émlto je tedy pravda. Ale kdyZ jsemiaka s
oblékanim, neodpustila si zase jednéchtsvych dobrosra@ym hlasem poloZzenych otazek:
"Pan Tartch ti cld podckovat, ze?"

Tenhle tdbn znam. Ten mi se stoprocentnintdispm zveda zk "Za co?"

"No prirozergé za to, jak jsi podeagla jeho kariéru,'tekla a tvéila se @i tom jako
nevinatko. "Byl skoro na df kdyz jste se seznamili. Je tedy logické, Ze jadkyje svou
vdéenost."

"Ty si nedas pokoj, d," odsekla jsem. Natahla jsem si paohy, zdobené drahymi
moc zabydluje azacina vSechno brat aziiS osobr. A tentokrat navic byla stradn
nespravedliva. Ja nemam zagbi si chlapy kupovat. Boze. Ja je od sebe aniatiast
odhart! A Ze se staram, aby se jim, az se rozejdemi@lodinancné trochu lip nez fed
nasim sezndmenim? No a? Co je na tom? Bill sekekdistal ve své katié do takového
bodu, kdy v nElovék nemize dal pokréovat bez podporydkoho vlivného v zakulisi.

Ale o tom se pece nebudu bavit s lodnim mozkem. "Vi§ co? Mluwé&m jiném, a nebo
zawi zobak, "fekla jsem ji.

"Jak si ffejeS, mé draha. Budeme mluvit &em jiném. Teba o Krabijcich. Libili se ti?"

Odpowdéla jsem po prawd "Moc ne. Jejich zfisob stolovani jegkné nechutny.”

Hypatia se uchichtla. "Ma&jaky slaby Zaludek, Klaro. MysliS si, Ze jsou haréi tvoji
vzdaleni pedkové? Ja bych tekla, Ze si takovy Australopithecus robustus lantau s tim,
jestli se jeho véere bavi pi hostirg stejré doke jako on."

A zas to bylo tady. StaEnamapisnicka. "Ten Zil kdovikdy, Hypatie."

"Tamti Krabijci také, ma milaZviratajsou prost zvirata. Jediny rozdil je v tom, Ze tyite
muzes ten odporniettzec vzajemného vraZdi opustit a stat se..."

"JeSE ne,"fekla jsem, tak jako uz mnohokraeptim.

To, k¢cemu n& Hypatia gemlouvala, bylo zakonzervovani mé osobnosti. Znahoeny to,
Ze bych opustilaéto se vSemi jeho bolestmi a trapenimi a stala sgtistou, hardwarem
uchovavanou inteligenci. Nebyla bych prvni, kdout#lal. Stala bych se &im, jako je
Hypatia. | kdyzZ v jejim fipad nejde o skut@ou osobnost, ale o vice néépiesny odhad
toho, jaka mohla byt, kdyzZ jeSkila ve svémdle.

Tyhle predstavy md na jedné strandésily, ale na druhéifiahovaly. J& netvrdim, Zedm
Zivot vzdycky jenom &il a uspokojoval. festo se nikdy nestalo, Ze bych &atun¥it. A
kdybych gistoupila na to, co mi nabizela Hypatia, nemusgthtuntit nikdy.

Ale k takovému kroku jsem jeShebyla pipravena. Chila jsem udlat jeSt par \&ci, které
muze udilat ¢lovék z masa a kosti, a ne osoba zakonzervovana devaardV prvnifad
jsem odmitala opustitlo, dokud ho nepouziju k tomu,demu se Zzenské&lb porad hodi ze
v3eho nejlip. JenZe k tomu jsem sitpbbvala najit muze. A ja si nebylébec jista, Ze Bill
Tartch je pesre ten, koho hledam.

Kdyz jsem se konm¢ dostala zpatky do matké lod spol€nosti Fénix, vSichni na
paluk® se tvdili n¢jak jinak nez pedtim. Vypadali jako spiklenci, ktiese na tco hrozr tesi.
"Uz mame pohromaddvacet procent optickych kompongyithlasila mi Terpleova nads&n
"Chcete se podivat?" Ani tekala, az odpovim, a hned vyhrkla povel: "Hansie®Jkam tu
planetu.”

Oswitleni se ztlumilo a f&d nami se objevila modrobila koule, jakoby &mna ve



vzduchu, tak deset métod nas. Nebyla&Si neZ moje hlava. Polovina koule se ztracela ve
stinu a polovina byla@z&ena swtlem, dopadajicim na planetu @#tad zprava, ze slunce,
které na simulaci nebylo wtl Vzadu za planetou se wyiilcsrpek ngsice. Zdal se byt mensi
nez Mesic u naSi Zegy a pokud na ¢m byly kratery a mie, pak jsem je nebyla schopna
rozeznat. Na samotné platigsem rozeznavala jenom velikdnsky ocean a jeddmyje
ponerné maly kontinent na denni polokouli. Terpleova sgkym nenapadnym pokynem po-
starala o to, aby ostleni ve velké mistnosti zhaslo uplnTeprve pak jsem si vSimla, Ze
mnohem ¥tSi pevnina, nebo pevniny, musi byt naimopolokouli, protoZze tam byla tma
poseta drobnymi kvitky $tla. Zjevre umglého stla. Swétla, jaké obvykle sviti ve #éstech.
"Vidite, Klaro?" zajikala se Terpleova samou radddésta! Civilizace!™

KAPITOLA IV.

Lodni mozek Fénixe opravdu iavyborné. RiZovi garnéti chutnali jakderstw vyloveni
z mare. Po nich fiSlo nafadu fritto misto, taky vyiné, pak jemé& korergné rizoto a nakonec
fiky s krémem jako dezert. VSechno to bylo bAfe A nebo nam to mozna jetigadalo
bajené, protoze jsme si vSichni oddechli, kdyz se ukazz cesta sem nebyla zhyrta.

Jediné, co jsemipveceri postradala, bylo vino. K jidlu se podavaly jemp&le s dZusem z
tropického ovoce. June Terpleova si vSimla vyrazmé tvai, kdyz jsem ten dZus poprvé
ochutnala."Zatim tu mame zékaz piti alkoholu.ébb ostejSiho si dame, az bude vSechno
hotové," rekla nafl omluvrg, napil pobaveg. "Pro vas by ale Hans mohEco sehnat,
kdybyste chtla."

Zakroutila jsem zdvidle hlavou. Hned m napadlo, Ze Hypatia musela Hansowitdr
vykladat, jak se alas rada napiju. Wité. Lodni mozky spolu p@d o rcem klabosi. ZvI&s
ty vyspelejSi, se simulaci osobnosti, jako je Hypatia a$dahpohled u stolu bylo rejmé, Ze
se o0 mg posadka Fénixe dozeéla hromadu klefp. Bylo to Zejmé nejen z pohlég ale i z
konverzace f jidle. Ta byla Ziva, uvolna, vSichni mluvili o vSem mozném i nemozném - s
jedinou vyjimkou. Nikdo se ani slovem nezminil ositni ¢cerné dife, nebo aternych @rach
jako takovych.

Byla to gijemna, klidna veere. Trochu ji rusily jen odchody jednotlivyatheni posadky,
ktefi secas odcasu na chvili vytraceli z jidelny, aby se podivgik si vedou roboti ip
spojovani komponeititzrcadla do jednolité, dokonale hladké paraboliplaEhy o ptiméru
péti set kilometfi. NejspiS to nebylo nutné, protoZze Hansiagpitt bdl jak nad montazi
zrcadla, tak nad v8im ostatnim, co g divnitt i mimo lod, nicmér swdcilo to o tom, ze
Terpleova ma disciplinu na lodi pevm rukou. Ri veceti zazréla spousta narazek a iip
kterym bych nerozusta, protoZe se tykaly vztahuvnitt posadky. Ale ani to nebyl problém.
Hypatia mi hned Septala do ucha nakepibdrobné vystleni.

Mluvilo se napiklad o stesku po domeéva Oleg Kekuskjan Zertem +gsreé cilenym
Zertem - utrousil, Zedkteri se tu vybora bavi a na stesk po dombwemaji ani pomysleni.
Tou poznamkou pry clit popichnout Humphreyho Masona-Manleyho. "Ten ud tat&il
zamotat hlavu Terpleové, Julii i Kekuskjanovi. Acki tfi na rgj ted’ zarli," informovala m
okamzit Hypatia.

Julia (tedy Chu-lia) Ibarrurova byla tlusta,ékem sesla Peruanka inckéhiovpdu. Byvala
ucitelka. Ri veceri porad roztouze® vyprawla Starmindere, jak straSmada by se, je§tnez
umre, podivala do jadra. Sileji popudilo, kdyZ se dozdkla, Ze jsem nikdy nebyla v Machu
Picchu. "A torikate, Ze jste procestovala celou galaxii? A nijalg si nenaSlaas na jeden ze
skute&nych divi swta?"

Do vSeobecného veseli kolem stolu nezapadal jerkigaiMark Rohrbeck. Ten se mezi
fikovym dezertem a kavou tiSe omluvil a odeSel skaa @il hodiny pry z jidelny. "Zas vola
domi," rekl Mason-Manley a Hypatia, népgi drbna v galaxii, hned vzép prispéchala s po-
drobnostmi: "Snazi selgmluvit svou Zenu, aby nepodavala Zadost o roz&tedna ni to moc



nezabira."

Kdyz jsme pili kdvu, Terpleovaéoo zaSeptala. &to, co slySel jenom Hans. Bezpitesire
poté zmizelaelni stna jidelny ve tmy, do které za par okamiikvplula simulace planety.
Byla o poznani &Si nez pedtim. Terpleova zaséoo zaSeptala a trojrozmmy obraz se
zvétSil. Zakryval skoro celou shu. Risobilo to tak ¥rohodré, az jsem réla pocit, Ze se
fitime dofi, k té planet, a dostala jsem zawta

"Tohle uz bude dvou- nebtikilometrové rozliSeni,tekla Terpleova hrd

To znamenalo, Ze rozezname jednotliva gohagoolieznicary a oblé@nost, nic vic. Obraz
planety n¢l zase jednu polovinu koule tmavou a jedngtlew. (Tak to samadzjmé muselo
byt. Planeta, kterou nas opticky systém snimak sitovala, ale jeji relativni poziceidr
slunci byla psad stejna.) Kdyz jsem si ho prohlizela, jedga mi na gm pripadala divna.
Ukazala jsem prstem na dokidst koule: "Tam vlevo, to je ocean? Myslim v té uméasti.
ProtoZe tam Zadna &la nesviti."

"Ne, to je pevnina. Aleigjm¢ tam bude filiS studené klima, takZze je neobydlena. Tohle
neni Upli idedlni zabr, vite. Jsme asi dvacet stiipjizné od rovniku, a tak vidime jizni pal,
ale nevidime sever planety. Nic, co by, dejme tarazengkouli, bylo severgji nez Skotsko
a jih Aljasky. Ale vy jste jegtnevictla Hansiv glébus, Ze ne? Hansi, ukaz nam ho."

Uprosted mistnosti se hned objevila pomalu rotujici koMgpadala Upla stejre jako
glébus, ktery mil mij dédetek v obyvacim pokoji. Rovnaliky a poledniky, vSechno jak se
pati. Jenom pevniny bylydeak podivreé nakreslené. "Odvodil jsem ho od starych zaziham
Heechee, které ndm dala k dispozici Starminderggrinoval n¢ Hans svym hlubokym
hlasem. "Ale kontineritn jsme dali svoje vlastni nazvy. ¥enagiklad vidite s¥tadil, ktery
se sklada ze dvou té&mnkruhovychéasti, spojenych velice tenkou Siji. Celé dohromtdy
piipominaginku. A tak mu doktorka Terpleova dda tikat Cinka. Pro pesnost jsme si ho
rozaslili na Vychodni Cinku a Zapadni Cinku. Panvika fikame tomuhle sttadilu s tim
dlouhym Gzkym poloostrovem na jihozapad ten, co se ied vami té’ objevuje, ten dostal
jméno Burak, protoze..."

"Ja vidim pr@,” fekla jsem. Prostpiipominal burak. Hans byl dostéte vnimavy, aby z
tonu mého hlasu vycitil, Ze drta zengpisna (planetopisna?yYgunasSkaacina unavovat. Ale
Terpleova nejspis tak citliva nebyla. "Pakup Hansi,"fekla razg, kdyz se Hans na chvili
odmkel. A tak Hans pokgaval.

Nechtla jsem byt nezdvda ke svym hostitéim a vyslechla jsem si ten sdhodlouhyety
kontinenfi, ostrowi a ostfivki az do konce. Ale tou dobou uz byla u konce i rpélitrost.
"No, jsem rada, Ze jsem tu s vami padad iekla jsem a rozepnula jsem si popruhy, kterymi
jsem byla pipoutana k zidli u stolu. "Diky za vefi, June, ale myslim, Ze bude lepsi, kdyz
vas te’ necham v klidu pracovat. Ko#e&, béchem €ch péti dna se utité jeSe uvidime."

Pri té wté se vSichni kolem stolu 2ali tvéit nechapaw. Terpleova si odkaSlala. "Vite,
Klaro, celych gt dni tu byt nenizeme,"fekla s rozpé&itym, shovivavym usgvem. "Asi vas
Spatr informovali. Paty den uz musimedepryé, aby nds nezasahla exploze supernovy."

Ja jsem upléizkamegla. Jednou rukou jsem drzela ubrousek, ktery jsengzastrkovala
zpatky do krouZku na stole, druhou jsem 8drpovala madla u &hy. "Ve vaSich podkladech
nic takového nebylo, to vim jistPra: jste se o tom ani nezminila?"

"Myslela jsem, Ze to je samiggmé,"fekla Terpleova, uz bez Ugwu. "V momeng, kdy
hvézda zé&ne kolabovat, musime vSechno sbalit a vypadnouteBo tady moc nebezged."

Jestli ico nesnasim, takigkvapeni od lidi, co pro &pracuji. Podivala jsem se ji doio
"Jak to mize byt nebezpmé, kdyZ realéto je Sest tisic s¥elnych let od nas?"

Terpleova trvala na svém. "Nezapaftee Ze nesu odpédnost za tuhle Id a za posadku.
Umite si vibec redstavit, co je to supernova, Klaro? To femneuviitelné obrovského. V
roce 1054 ji astrologové €iné pozorovali i za denniho &tla cely éervenec. A to netthi
takoveé dalekohledy, jakédemame my."



"Tak si vezmeme sluai bryle."

Terpleova energicky zakroutila hlavou. "Odletimgoat. Tady pece nejde jenom o &to.

Ta WwWc jeSE ted, Sest tisic let po vybuchu, produkujeiesdi ve vSech oblastech
elektromagnetického spektra, od mikrovin az pogenové paprsky. Jenom blazen by tady
zustal, aby vidl, jak to vypadalo v epicentru, kdyz explodovala.”

Cistila jsem si zuby. Hypatia mi stala za zady aipaka: "To, coiika Terpleova, je
pravda. V mist vybuchu supernovy se vSechno roztavi na kasi."

Ja jsem neodpe@déla, a tak Hypatia zkusila jinou taktiku. "Ten MaRohrbeck vypada
dolxe, vid'? Ma tel’ v hlaw zmatek kwli tomu rozvodu, ale stefrsi myslim, Ze se mu libis."

Zvedla jsem & a podivala jsem se na ni v zrcadle. Stala tamdjofena do kompletni
simulace, ofena o ram dué koupelny, a usmivala se. "Vatlynu je polovéka let co ma,"
namitla jsem.

"To ne, Klaro," opravila m "Cists matematicky to je necel#tina. Ale co na tom zalezi?
Hans mi ukazal jeho soubory. Genetickyigty, tedy v ramci organickych moznosti. Chces$
se podivat?"

"Ne." Skortila jsem s¢istenim zulii a ot@ila jsem se ke dwém. Hypatia mi ustoupila z
cesty, jako kdybych nemohla normélorojit skrz ni.

"Kdyz ne, tak ne,tekla. "Chela bys réco k jidlu? Nebo skletku na dobrou noc?"

"Chtéla bych spét. Té& hned."

Povzdechla si. "Takova ztratasu. v nebo pozdi mi stejné das za pravdu a rozleig
se s tim absurdninglem. Tak pré cekat? Jako simulacetes dlat totéz, co 8as tef, jen
v lepSich-"

"To st&i," odsekla jsem. "T& nechci dlat nic. Jenom leZet v posteli a snit o milenci,
ktery za mnou leti v kosmickém korabu a chysta sebejmout. Tak bdi tak laskava adz
pryc."

Simulace se rozplynula ve vzduchu a jejféjPdobrou noc" uz ke nindolehlo odgkud
zprazdna. To samdgimé neznamend, Zze Hypatia doopravdy odeSla. Vzdyakypijedstira,
Ze to udlala. A predstira to velmi tisledreé. Jest se nestalo, aby migjakym zpisobem dala
znat, Ze vi, codam v soukromi své loznice.

Upfimne feceno, vibec jsem nea v umyslu snit o Billovi Tartchovi. Kdybych bytak
romanticka, mohla bych samepm¢ pccitat vteiny, které zbyvaji do chvile, kdy zas uvidim
svou jedinou lasku. No, abych nezvanila, trochu aoticka jsem. Zvlas kdyz se takhle
peékné natdhnu do té svoji velké kruhové postele a hmgonaaticky saham poékom, koho
bych se dotkla, a nikdo tam ne@iadnéteplowké muzskédo, ke kterému se vzdycky tak
rada pitulim, kdyZz usinam. O takovych chvilkdch se doepsakrasg sni. Ale na druhé
strar¢, kdyZ muzskédo neni nablizku, tak to zarovgnamena, Zze vam v noci nebude nikdo
chrgpat do ucha, mlatit kolem sebe rukama a mhavivas, kdyZ se rano choulite nad Salkem
kavy a nechcete nic vic nez si v klidu snist kougalpefruitu.

Tyhle povzbudivé mySlenky - va&rpovzbudivé - na #ale tentokrat bec nezabiraly.
Jakmile jsem polozila hlavu na pol§taSechna ospalost byla tatam.

Nespavost je dalSi chyba lidskéhglat ktera Hypatii velmi znechucuje. Ja& bych se
piirozere nemusela nespavosti trapit. Hypatia se stara)édaynicka v moji koupela byla
dohe zasobena vSim, co nedokonala bytost z masa arkixe potebovat uprosed noci, a
to wetrg pultuctd raznych druli tablet na spani. Ale ja mam na nespavost lepgpteatez
prasky. Odklopila jsem kryt manualniho ovladacitemgdu na svém raim stolku. Rdani
ovladani pouzivam vzdycky, kdyz pebuj u udlat néco sama, bez Hypatie. Otela jsem
adreséa nasla jsem si to, co jsem &htvidet.

Chela jsem vidt suij ostrov.

Jmenuje se Raiwea (to se spravekne Ra-ii-ua-u, sifzvukem naiteti slabice, tak jak to
fikaji Polynésané) a je to jediné misto ve vesngoukterém se mi styska, kdyZz ho opustim.



Neni moc velky. Par tisic hektaiobyejné, sluncem vysuSené z&nmAle rostou na &m
palmy a chlebovniky a je tam nadherna laguiigispnélka na to, aby se do ni mohli dostat
Zraloci z hlubSich vod za pt#Znim rifem. To vSechno jsem si koupila. A necljs¢am tam
postavit vesriky s krasnymi malymi bungalovy, které maji krasr@lgbné dechy z imitace
palmovych listi. Uvniti je pochopiteltt vodovod a elekina a klimatizace a vSechno ostatni,
co je poteba k pohodlnému Zivotu. A jsou tartska Histe a Kiste na baseball a fotbal a dal-
Si sporty, p kterych si parta mladych lidi iie vybit gfebyte&nou energii. Kror toho je na
ostrow potravindska vyrobna, hezky schovana narsk@m de. Ta nepetrzite chrli veSkery
sortiment zdravého plnohodnotného jidla. A saifepz taky pati mre. Tak jako vSechno na
ostrow. Kazdyctvereni centimetr. Koupila jsem ho pro sirotky a oségmmatky s dtmi ze
vSech koui swta. Na ostrov zkratka jsem babka Klara. Babika pro vic nez sto padesat
déti. Od novorozeat aZz po teenagery. KdyZz jsem na cestach, vzdyckwjdu chvilku a
piipojim se na kamerovy systém svého ostrova, abgcpieswdcila, Ze Skoly funguiji, jak
maji, a vSem se dostava nalezité zdravotdé @enikomu nic nechybi, protoze - sakracm
nerict - j4 je stra8hmiluju. VSechny do jednoho. Askim, Ze ty dti ke mre citi to samé.

Hypatiarika, Ze to je nahrazka za to, Ze nemam vlastéi dit

Mozna, Ze je. Ale ja se ngd na vlastni dé& jeS€ nevzdala. Na ostrovni klinice mam
zmrazena vajka. UZ jsou tam ¢knych par let, ale dokio mi ptisahaji, Ze jsou @ad
stoprocentd Zivotaschopna a Ze takova budougefibuho. Mam je tam proifpad, Ze bych
se ffece jen rozhodla wtht tu velkou ¥c, ke které je to naSe ubohé, nechutné lidslké§ako
stva‘ené, a fivedla bych na st dité, které by bylo moje i v genetickém slova smyslu.

Jenze zatim jsem nepotkala muze, o kterém bycharoiiktotourict, Ze to je ten pravy
otec pro moje dé Bill Tartch? MoZna. Chvili jsem si to &m dokonce myslela, ale opravdu
jen chuvili.

Kdyz jsem se druhy den rano probudila, Hypatia iz e méla pripravené nejerst\jsi
zakery té krabijské planety. UZ mi neukazala celou ptanprotoze v tomhle #&itku uz by se
jeji obraz ke m& do salonu ani nevesel. Ukazala mi jen vysékt povrchu ékde na poteZzi.
Uprosted zaldru byla podivna skvrna, jejiz tvar&Eil o tom, Ze nejspis neni dilentimdy,
ale dilem stavitél -pardon - osobdnujicich se stavebnictvi, abych byla korektni. "@bse
na pilkilometroveé rozliSeni," informovala énHypatia. "Diky tomu se potvrdilo, Ze tohle je
nepochybns malé ngsto."

Podivala jsem se pozajn Nepochybr to bylo n€sto a nepochykinbylo malé. "To tam
Zadné ¥tsSi mesto nenasli?"

"Myslim, Ze ani nenajdou, Klaro. Hatika, Ze je az s podivem, jakdce je ta planeta
osidlend. Zatim neni jasné prénjdes se t& podivat do Fénixe?"

Zakroutila jsem hlavou. "Necham je v klidu pracowdy se taky dame do prace. Mas pro
meé néco zajimavého?"

M¢éla pro ne soubor dat o ¢kolika podnicich, do kterych jsentqa casem vloZila penize.
Byly mezi nimi podniky ryze komeéni, nagiklad doly na helium-3 na B&ici, velkyietzec
potravindskych vyroben v Bengalském zalivu, projekt na rekati Sahary a&tyticet nebo
padesat dalSich zaleZitosti. Vesmmebyly néim zajimavé, ale kazdopatmatily k tém
podnikim, jejichz zasluhou jsem byla den ode dne bohaéZi ohledu na to, kolik p&njsem
utratila.

Po nich piSly natadu zajimadjSi véci. Prohlédla jsem sidly nadace, o které mluvila
Starmindera. Myslim té, co z mych gerhradi lidem cestu do jadra, aby se tam sezn&mili
Zivotem Heechee. Pak jsem se podivala n&lazeci program pro mladé Zeny jako ja, tedy -
piesrEji feceno - jako jsem byvala ja kdysi davno. To znamesrd které uvizly v &aké
Spinavé, otupujici praci bez jakychkoliv perspektla se z takové situace dostala jen diky
Srastné ndhada asteroidu Gateway, ale to neni systéntegéni. Slusny vathvaci systém
snad ano.



Nékdy tou dobou si Hypatia ztehonic odkaSlala. Toéth vzdycky, kdyZz se mi chysta
néco fict. Ja uz ¥tSinou odhadnu, o codjue, ale tentokrat jsem se spletla. Myslela jseen, Z
se chce bavit o mém ostig\a tak jsenzacala hrat nasi obvyklou hru. "Mimochodenigkla
jsem nenucené, tera veéer jsem se ifed spanim jeStpodivala dom na Raiweu."

"Skuteeng?" rekla Hypatia, jako kdyby o&iem takovém negha ani tuSeni. "Jak to tam
vypada?"

Chvili jsme ol¢ predstiraly, Ze ji vypraviméeo, co je pro ni Uplnou novinkou. Probiraly
jsme spolu, kterédti se uz brzy postavi na vlastni nohy a odejdostmwea. Ja jsem fekla o
osmnacti dalSichifpadech, indikovanych mymi agenturami. Mluvila jsentom, Ze celou
zélezitost projednam osolraz se vratim na Zemi, a Ze pak neché&tmakamzit prevézt na
ostrov. Hypatia souhlagrpiikyvovala a udivett pomlaskavala, tak jako jindy. Ale Ugmna
simulaci ri mél tentokrat divny, nefijemné pobaveny nadech, kteryémoziiloval. Frijala
jsem ho jako vyzvu. "Kdyz uz jg o détech, tak na nich vidi§ hlavni vyhodu Zivéktat
pied simulaci,tekla jsem. "My lidi jsme sice zkdta, ale zato GZeme mit ¢ti."

"CozZ se tebe zatim netyka," poznamenala Hypatigomyed hlaskem. "Ale to @ nechme
stranou. Ja ti chlatict néco jiného."

"Co?"

"Chtela jsem & informovat, Ze Id pana Tartche se spoji s Fénixem zhruba za hodida.
pan Tartch neni na palélsam."

Nekdy si fikam, Ze je Hypatia ifliS dokonalou simulaci lidské bytosti a Zze by mézn
nebylo na Skodu jeji software pikud zkorigovat. Doopravdy. Tu posledndtw pronesla
tonem, ktery mi fimo virtuo6zrgé brnkal na nervy. Ja jsem opatrfekla: "No a? Tak ma s
sebou Stab. Co je na tom?"

"Nic, Klaro," fekla Hypatia, ptad se stejnym ustuem. "Snad jenom, Ze ten Stab je pouze
jednailenny. A velmi givabny."

KAPITOLA V.

Jedndalenny, velmi givabny Stab byl opravdu velmiipabny. Mohlo ji byt Sestnact. Ne, to
pirehanim. Vypadala az moc delna to, aby ji bylo jenom Sestnactldnadhernou jemnou
plet, jakou jsem ja netla snad ani jako batole. Jeji teése jedt mohly obejit bez makeupu a
bylo to na nich zatracénznéat. Byla obléend v hezké iléhavé kombinéze, ktera sice
zahalovaladio od stehen az ke krku, ale zardveenechavala nikoho na pochybach o tom, co
je uvnitt. Jmenovala se Denisa. KdyZ jsefisla na palubu Fénixe (dala jsem si trochtiasa
aby si ndhodou Bill nemyslel, Ze bej nedokazu vydrzet), vSichni muzi z posadky uz kole
ni krouzili jako hejno sup nad mrSinou. Nebylo to jen tim, Ze vypadala tak, yypadala.
Byla to nova tvh cerstvé maso mezi lidmi, Kieuz pomalu zé&nali trpit ponorkovou
nemoci.

Ackoliv, na druhé straf) ja jsem teoreticky fa taky byt pro posadkéerstvym masem,
ale po mém fichodu se rozhoannekonal Zadny testosteronovy karneval jakoi\paut
Denisy. Zkratka, kdyz dvacthji totéz, neni to vzdycky totéz. Billovi to vSexmé hemzeni
bylo evident® lhostejné. Bpravoval se na vodni vstup. Denisa pro tenkikd drganizovala
rozestaveni jeho krasnych, staromodnich automatitkgamer. Prvni kamera zabraléep
chodovou komoru. Pak pomalu nagfaina Billovu tv.

Ten ji okamzi¢ zpitvaril do toho svého sradeeho, vSewdouciho vyrazu a zal hovdit k
masam:

"Tady je Wilhelm Tartch. Jsme v lodi spét®sti Fénix, ktera ma v planu pozvednout z
popela davno zapomenutou, ztracenou rasu intefiggntytosti. A t& mi dovolte, abych
mezi nami opt privital..." Denisa dala pokyn jedné z kamer a tatgila smérem ke mg.
"...svou krasnou snoubenku Gelle-Klaru Moynlinovkigra vas spolu se mnou bude provazet
timto padadem.”



Ja jsem se mu podivala déi.oAt uz jsem pro & byla cokoliv, v tom momestjsem se
definitivné rozhodla nebyt jeho Zenou. Bill nanisacky mrknul a pokrgoval:

"Jak jis€ vSichni vite, nez se Heechee ukryite@ s¥tem v jadru, tak prohledaliétSinu
galaxie, aby zjistili, jestli v ni Ziji jeStdalSi inteligentni rasy. Ale Zadnou nenasli. Kdyz
navstivili Zemi, setkali se tady jen s australdpjtékteti méli dost daleko k satasnym
lidskym bytostem. U australopitélse, jak znamo, jeStani nerozvinulde¢. A tady, na téhle
planet..." Vzadu za nim se objevil trojroziimy obraz krabijské planetyigd vybuchem
supernovy, "...tady nasli podobnou primitivni rastiera, steji jako pozem&né, ngla
vSechny pedpoklady k tomu, aby jednou vybudovala Wep civilizaci. Mozn4a, Ze se to
Krabijcam - tak jimtikaji lidé z Fénixe - skute¢ poddilo. BohuZel, ani Heechee a p&pd
ani my jsme to uz nezjistili, protozZe tuhle planpastihla strasSna katastrofa.

V jejich slunénim systému se nachazelysdwezdy. Cerveny trpaslik a jasny ohiidy A.
Tisice let, Bhem kterych se Krabijci lopotnprodirali k lepSimu, civilizovafjSimu Zivotu,
ztracela velka htzda postup& obrovska kvanta hmoty, kterou pohlcovala ta druhansi
hvézda. A pak, nahle, bez varovani, dosahla ta men&ida své kritické hmotnosti. A
explodovala. A lidé na té plaketam za mnou, v jediném okamziku, uptest prace,
uprosted obyejného vSedniho dne, byli vybuchem supernovy smetes¢ta."

Odmkel se, @i pateticky upené do objektivu, &ekal, az Denisdekne: "Stop." Pak se
hned vrhnul ke mh S rozpaZzenyma rukama a Sirokym @gem na rtech. KdyZz ke min
doplachtil, zab#il bradu mezi njj krk a rameno a zaSeptal: "Klarko, to byla ceténost, nez
jsem se d&kal, az budeme zase spolu.”

Bill Tartch to zkratka se Zenskymi umi. Byltijpmné zas citit kolentla jeho silné paze a
na prsou jeho Siroky hrudnik. "Tgsme spolu,tekla jsem - a zarowgsem se mu divalaies
rameno, abych vida Denisu. Ta se na nas stdé usmivala, bez sebemensiho naznaku
Zarlivosti v @ich.

Rikala jsem si, Ze mozna vidim problémy tam, kdesmej A rozhodla jsem se, Ze se tim
ted nebudu trapit. Obraz krabijské planety y#in dal ostejSi a kvalitgjSi. Na tom te’
zéleZelo. Kwli tomu jsme tam nakonec vSichni byli, ne?

Krabijsk& planeta byla nesmérbohat4d na vodu. Jeji ¢&ni kolem vlastni osy prév
dosglo do faze, kdy drtivaatSina souse zmizela ve &ma n@&ni polokouli a my jsme mohli
pozorovat vesis jen ocean.

To Billa Tartche moc nésilo. "Tohle je vSechno, co uvidime?" ptal se. Hdgslel, Ze tu
bude rco jako nésto nebo tak."

Terpleovd mu odpadéla: "Jedno malé gsto jsme uz identifikovali. Skoro s jistotou.
Chcete vidt, jak vypadaly posledni zéty tésné predtim, nez nam zmizelo z dohledu? Hansi,
ukaz nam je."

Skvrna, ktera skoro s jistotou¢ta byt malym ngstem, se §iliS nezngnila od té doby, co
jsem ji vidkla naposled. Bill rozmrzele mlasknul jazykem. "Dghi mozky! To neumis ten
obraz trochu zaost?"

"Uz je zaosteny, pane Tartchi,fekl Hans klidnym, gvétivym hlasem. "Pokud mate
zdjem o vyrazéji prokresleny obraz, pak bych vam dopsitzabéry v infratervené oblasti
spektra. Ty jsou detai#fsi..." Barvy simulace se zZmily, zvyraznila se linie palezi, dana
rozdilem mezi teplotou vody a souSe, a zafiose vic pekreslily obrysy msta, "...ale jak
vidite sam, vyskytuji se na nich velntetelné oblasti s vysokou teplotou, které se mi kehu
zatim nepoddlo nijak specifikovat."

Opravdu tam byly. Opravdu velmtetelné a dost velké. Povzbuzujici byl fakt,iada z
nich meéla v podstat geometricky tvar, &Sinou trojuhelnikovy @&tyiuhelnikovy, ale nikdo si
neuntl vyswétlit, co ty obrazce znamenaiji.

"Vanoeni vyzdoba?" navrhoval Bill. "Chdict néco na ten zfisob. Ne Vanoce, ale preést
svatek, co seipném na domech rozseuje spousta stel a tak.”



"To si nemyslim, pane Tartchitekl Hans ¥cn¢. "Dovolte, abych vamifpomenul, Ze to,
co vidite, neni sitlo, ale teplo.”

"Aha, jasr. No tak si nejspis zatopili, protoZe jim byla zitha

"Ja zatim nedokéazu posouditj které teplot jim zatina byt zima, pane Tartchi, ale nezda
se mi pravépodobné, Ze by Slo o vyté&p domi. Infratervené zafry ukazuji, Ze teplota v
téch oblastech dosahuje zhrubaset stupa Celsia. A to uz je teplota, jaka panuje tikiad
pii lesnich poZarech."

Bill se v prvni chvili zatvél prekvapes, ale pak hnedifsel s dalSim napadem: "Tak tam
tieba rtkdo kaci a vypaluje les, abyehpole. Nebo to mize byt réco jako tovarna."

"To nejsem schopen ani potvrdit, ani vyvratit, paratchi. Ale pokud by tam probihalo
cosi na zpsob hdeni, pak bych ¢&ekéaval, Zze stejné obrazce buddetelné i pi snimani v
oblasti viditelného sitla. Domnivam se, Ze nejlepsSi bude, kdyZkdme, az budeme mit k
dispozici vic informaci. Mezitim bych vasi pozortiadoporwil néco neméa zajimavého."
Zabker se blesko¥ presunul z potezi ges rekolik pasem oblénosti a par ostravnad volné
more. KdyZz se obraz stabilizoval, u¥ldjsme v jeho sednic¢asti Sedou rozmazanowke,
mihotajici se na samé hranici viditelnosti.

"Mraky?" odhadoval Bill.

"Ne, pane Tartchi. Jedna se o skupidjakych Sedychdes, ktera se evidentrpohybuiji.
Vektor jejich pohybu ma sén sedmdesat jedna siiip Vam asi bude blizsi, kdyeknu, Ze
jde o smér severovychodni. Talesa musi byt poemné velka, jinak bychom je ip daném
stupni rozliSeni ibec neregistrovali. Z2jmé to bude skupina lodi. OvSemuapmérna rychlost
jejich pohybu je tak vysoka, Zze zhruba odpovidalgsti kiidlovych¢luna ¢i morskych raket.
Pokud se naméakde neztrati tlv, nez zrcadlo bude kompletni, potom by bylo vetajimaveé
si je podrobg prohlédnout.”

"A to bude kdy?"

Hans gedstiral chvili vahani a teprve pak odpdit. "Vyskytl se tu jeden drobny problém,
pane Tartchi,"fekl, jako kdyby se za celou posadku é&homluvit. "Ur¢ita cast jiz
nainstalovanych optickych komponénbyla vystavena termickému Soku #egtala byt
funkéni. Z toho divodu musela bytatSina instalanich strofi vyclenéna k jejich opraw, a tak
n¢jaky ¢as potrva, nez bude mozné pakneat v montazi prvk, které jest chybi k tomu, aby
zrcadlo bylo kompletni. Tedas bych odhadovaladow na hodiny, samdejm¢ kdyz se
nestane &co negedvidaného.”

Bill se mi napruzetikouknul do ¢i. "Krucindl," zaveel. "Co vSechno se tu jégpockla?"

To, co se podlalo, to v Zzadnémifpact nebyla chyba June Terpleové. Ona sice tvrdila, Zze
ano, Ze je osolinodpowdna za celou operaci, a Ze tudiZ odpovida za véedmnse stane.
Brala na sebe vinu, protoZe dovolila Ibarrurovéy gibevzala od Hansgéizeni. A Julia
Ibarrurova héce plakala a davala vinu jen a jen &otStarmindera miikala, Ze Heechee
identifikovali v krabijském systému jedenact ddiSiglanet a & napadlo, Ze bych &a
prowtit, jestli se na &které z nich nevyskytujegfaka forma zivota, aiporientovani ohniska
jsem ho na minutku naiila moc blizko ke slunci.”

Mohlo to dopadnout jestmnohem k. Rekla jsem jim, Ze tohle nerfadnéatragédie a
pozvala jsem je vSechnyi tk sok® do loE na Salekéaje. Mjj takzvany snoubenec na to
reagoval udivenym nadzvednutim ¢ébdPochopitelt si myslel, Ze bude prvni, kdo se podiva
ke mré na palubu. Ale rychle se s tim vyrovnal. "No coppvidame si az potomiekl. A
jestli si to rektera z &ch i Zen okolo m vykladala tak, Ze se mnou Bill chce doopravdy
mluvit, pak to bylo jen proto, Ze ho ani trochu m&a. Pok&il rameny a odved| Denisu k
ostatnimélenam posadky, aby s nimifgpravil par rozhovai.

KdyZz mam byt upimna, v rozpolozZeni, do jakého jsem sailkWartchovi dostala, mi
piilezitost pozvat ty tri na navwdtu piipadala jako dar z nebes. Hypatia uz pedatna jeden
stolek cajovy servis a na druhy stolekyii sklenky sherry, ale ja jsem je n#jd dakladns



provedla po lodi. Nahly fiechod do normalni gravitace byl askpé negijemny, ale moje
navstva se pesto staten¢, s obdivhym vyrazem ve t¥igh probelhala pokojem pro hosty,
malem se zajikla, kdyz uwith kuchy - tu jsem, mimochodem, j&Snhikdy nepouzila k
vareni, ale mam ji na lodi praspro gipad, Ze by se mi nahodou zaghtnéco ukuchtit
vlastnima rukama - a se zatajenym decheistata koukat v moji soukromé koupéln
Vitivka, bidet, velka onyxova vana, zrcadlovénst Bill Tartch vzdyckyika, Ze takhle gak

si kurvy predstavuji raj. A rozhodnneni prvni, komu se to tam stradibilo. KdyZz jsem
vidéla ty tri, jak se tam rozhlizeji, napadloin¥e réco takového asi vidi poprvé. Nechala
jsem je, & se divaji. Dokonce jsem jim dovolila nakouknout skiinck s parfémy a
toaletnimi patebami. "BozZe, tohle je pizmovy olej!" vyhrkla Tegpha. "Pravy! To muselo
stat penz."

"UZ ho nepouzivam. Vezte si ho, jestli chcetejekla jsem a chvilku pote, jako velké
findle, jsem otekela dvée do loZnice.

Kdyz jsme se koré¢ usadily a z&aly jsme si povidat @aje a sherry, Ibarrurova hned
poznamenala: "Pan Tartch musi byt velmi zajimavy.thMedavala tu poznamku vyslayn
do souvislosti s velkou kruhovou posteli v mé lggrale na ¢ich ji bylo vict, co tim mysli.
A tak jsme spolu ze vSech stran probraly Billoviegrohodnou peckovou kariéru. Potom
Terpleova vyprada, jak ji v dststvi fascinovaly fibéhy prospektar z Gateway, které se
tehdy den co den objevovaly ve zpravach, a Ibavduse nam siila s tim, Ze uz dlouho
snila o gilezitosti, jaka se ji ® naskytla u spotaosti Fénix. "Vite, astronomie uz skoro
nikoho nezajima,tikala mi. "Kazdy t¢ ma gistup k daim Heechee. Kdo by ztracehs s
teleskopy a sondami?"

"Tomu se neriizete divit. Problémy, kterymi se astronomie zabgyalz byly vyeSeny,
tak je logicke, Ze zajem ochabnuigkla jsem.

Ibarrurova smuté prikyvla. "J& &im nepovinnou astronomii naretini Skole v Marylandu.
Ucim lidi, kteri se astronomii nikdy nebudognovat jako svoji profesi, protoZe o astronomy
nikdo nestoji. Kdyz &do chce vidt néjakou hwzdu, prost si sedne do lada zaleti se na ni
podivat."

"My to délame taky tak,'fekla Starmindera. V oldeji m¢la vyraz, ktery byl u Heechee
ekvivalentem zdvilého usngvu.

Vzdycky, kdyzZ jsem véch chvilich zavadila pohledem o Starminderu, taknjgim dél vic
piremyslela o tom, Ze bych se mozn&ge jen mila podivat do jadra. Tar@dstava se mi
najednou nezdala tak Silena jakivd"Jadro vam asi hodné chybidwe?"tekla jsem ji. "To
more krasnych, jasnych bzd na nebi. Tady vam obloha musipadat stra&chuda.”

"Ale ne," odpo¥déla mi, nejspis ze slusnosti. "Je tady keaske to zmina. Jestli mi tady
néco schazi, tak je to hlagmma rodina.”

Ja nikdy pedtim ani nepomyslela na to, jestli Starmindera me&o nema dakou rodinu.
Ale m¢la ji. Nechala doma v jadru partnera a dva potonigfo to pro ni €zké rozhodnuti,
ale fresto nedokazala odolat touze po dobrodruzZstvik8ltyse ji? Samdejme, Ze ano. A
jim po ni? Tahle otazka jifpkvapila. "Doufam, Ze ne, pani Moynlinova. Douféame,budou
spat celou noc. A nez se probudi, budu uz davntkgpd tomhle je dilatacé&asu vyhodna.
Zvla¥ kdyz tady u vasistanu jen rok nebo dva.”

Ibarrurova na to trochu nejéstekla: "Ja se ale préwkvili dilataci ¢asu bojim vypravit k
vam do jadra. UZ nejsem nejmladsi, a kdybych tarasupobylaieba jenom par dn budou
skoro vSichni mi fatelé mrtvi, az se vratim. Vlastmocela vSichni," opravila se vz#ip
"Vite, co to je?Ctyficet tisic ku jedné? Jediny tyden tam u vas znarb@&mé tisic let tady u
nas." Podivala se Heechee doi¢vdMy ftii, co jsme tady, my vas asi nikdy nenavstivime,
Starmindero, tak byste nam o jadru mohla aspgrawt. Jaké to tam je?"

To me zajimalo také. Uz jsem o jadru slySela spousici,vale pesto jsem se céla
dozwdét jeSE vic. A tentokrat se mi to potlkp, protoZze Starmindera nam dlouho vypiiavo



svém domov. Tak jako kazdy, komu se styska.

Co by na tom vlasth seSlo, kdybych stravila tyden v jadru? Nebésio. Nebo rok.
Chyhsly by mi déti z mého ostrova, to je jisté, ale & Imy bylo dolse postarano. A nic jiného
by mi neschazelo. Nikdo jiny v celém vesmiruibéc nikdo.

Z ¢ernych myslenek gnvytrhla Hypatid. "Pani Moynlinova,fekla formalg, protoZze v
salonu byla spotaost, "mam tu pro vas hovor." Pak hned promitlaveduchu ped nami
tvér Billa Tartche.

Podle pozadi promitaného zéb jsem poznala, Ze Bill je zpatky ve své lodi.¢8y
rozz&eny. Usmival se na"Das mi povoleni ke vstupu na palubu, Zed?" zeptal se.

To vyvolalo u mych hostokamzitou reakci.

“No," fekla Ibarrurova a zala se sbirat z gae. "Mame nejvysséas vratit se zase do
prace. Ze je to tak, June?" Tila se skoro spiklenecky. Terpleova ne. Ta grgsmtom vstala,
bezieti, a Starmindera sédila jejim gikladem.

"Nemusite honem odchéazeigkla jsem.

"Ale ano,"tekla Terpleova. "Julia ma pravdu. Diky&ag a za vSechno to ostatni."

Pak vSechny rychle odesly. Abych mohla byt o s&metsvym milencem.

KAPITOLA VI.

"Celou hodinu se daval do f#aku," hlasila mi Septem Hypatid. "Osprchoval d®lig
vzal sicisté obl€eni. A naplacal na sebe tu pizmovou kolinskou,ian s mysli, Ze ji mas
rada."

"Ja ji opravdu mam radaiekla jsem. "Na &m ano. A ukaz se mi, kdyZ s tebou mluvim."

Hypatida se poslugnobjevila, usazena na gauze kterého fed chvili vstala Ibarrurova.
"Rekla bych, Ze&eka, Ze zasetjde na ¥c," utrousila. "Jako obvykle."

Bylo by pod mou urouvg kdybych na tohle &ak reagovala. To, ctekla, to byla jen dalSi
tom, Ze ji necham feprogramovat. KdyZz jsem si vybrala Hypatii Alexdjsttou jako
simulaci osobnosti pro gylodni mozek, zdalo se mi, Ze to je dobry napaerykme pobavi.
Jenze mé mild Hypati4 to vzala vaziak to dopada, kdyz si fidite skuténé vykonny
lodni mozek. Potom vam hrozi, Ze $éi$ vZije do role. Prvni, co Hypatia &dla, bylo to, ze
proSla vSechny dostupné informace o svésdpbrazu a profilovala sama sebe tak, aby se
podobala originalu v nejvySsSi moznéigjijakou jsem podle ni byla jgsbchotna jakz takz
tolerovat. A to ¥etns takovych detail, jako byl fakt, Ze fvodni Hypatia k smrti nenawth
muze.

"Mam se ztratit, aby vagipom nic nerusSilo?" zeptala séorg¢.

"Ne," fekla jsem. "Zistar tady."

"Vyborné. Ja ti uz davnsikam, Ze pohlavni styk zbytes preceaiujes."

"To tikas proto, Ze jsi nikdy zadny néla," odsekla jsem. "Ty uzibec ne, ale ani ta tva
polomyticka hrdinka, kterou ve vSem napodobujestaky byla stard panna. Jednomu zt/14s
neodbytnému napadnikovi pry dokonce hodila ddetvavoje pouzité plahé menstruai
vlozky, aby ji dal pokoj."

"To je sprosta pomluva,” nenechala se Hypatia \yxdsiry. "To o ni roz$ovali kieg’ani
poté, co ji brutala zavrazdili. Abych nezaponita - uz gichazi."

Vsadila bych se, Ze prvnéta, kterou Bill Tartch vypusti z Ust, bude znit.oh&né sami!”
A Ze ji doprovodi Sirokym Usévem a rozpaZzenyma rukama. Tu sdzku bych ale vyfeala
napil. Nerekl totiz vibec nic, jenom rozpazil ruce, zuby vycenil do &gma hrnul se ke
mng.

Pak ale uvidl Hypatii, natazenou na gé&u "Proboha.” Zastavil tak prudce, Ze malem
upadnul. | jemu v jeho lodi zgpiovny evidents chybsla unela gravitace. "Ja myslel, Ze
budeme sami.”



"Ted to nejde, miléku," iekla jsem. "Ale radatzase vidim."

"Ja tebe taky." Chvilkuiemyslel. Bylo na &m vidét, Ze nevi, jakou t& zaradit rychlost:
Aha. Madam nechce to, co jsem myslel, Ze chce.cballasti chce? To byla jeho typicka
vlastnost. Dobra i Spatna zardveVzdycky udlal presr® to, co jsem ckia. Nikdy se
nevztekal, nikdy neudl nic, co by mi vzalo dech. KdyZ se nadovek podiva z té lepsi
stranky,fekne si, Ze Bill Tartch je ohleduplny a taktni. Zléé horSi stranky, z té, ze které se
na rej diva Hypatid, to je bezcharakterni ubozak, paajiéztomu, kdo je uzitany.

Nez jsem se stda rozhodnout pro jeden zédh dvou Uhh pohledu, Bill Tartch
vitézoslavré lusknul prsty. "Uz vim,'fekl. Zas cely zél. "My jsme se dohodli, Ze s tebou
udélam interview, vi'? Je to tak? Hypatie,i®esS mi ho nai®t?"

Hypatia mu neodpadéla. S naprosto lhostejnym vyrazem veitwe podivala na &

"Udélej, cotika," poriila jsem ji. Ale Bill uz dostal jiny napad.

"Radsi ne,'fekl. Usmival se, jako kdyby ho naraénpobavilo, Ze od & Hypatia nepijima
rozkazy. "UEité by to schvala zpackala. Bude lepsi, kdyz sem zavolam Denisu."

Denise trvalo #co pg'es minutu, nezifsla se vSemiémi malymi staromdédnimi kamerami
a dalSim vybavenim. Ja se k ni snazila chovat pokadno laska¥ a kamaradsky. "Ale
samozejnme, piipnéte je, kam patbujete,'tekla jsem, protoze kamery uemeslo jenom tak
posadit do vzduchu jako ve stavu beztize. "Na zaffradla Kesel? Jist, Ze miZzete. Kdyby
se ndhodou poskodila tkanina, Hypatia to zase Ispeavi." Nedivala jsem se na Hypatii,
kdyz jsem tohle povidala. Jen jsem ji rukou nadaaa’ rychle zmizi ze salonu. Hypatia
tentokrat bezeci poslechla.

Bill se uhnizdil &€sre vedle n& a vzal n¢ za ruku. Ja jsem to nechala byt. Neodsedla jsem
si od r¥j. Denisa rozestavovala kamery po mistnosttipravovala je k natéeni. Zabralo ji to
spoustwasu. Bill shovivay sledoval, jak zapoli s tim jeho souborem starozitin ale pomoc
ji nenabidnul. KdyZ kori@¢ oznamila, Ze méa vSechno hotové, mohlo intervietitza

Bylo to klasické interview Billa Tartche. To znandize ¥tSinucasu mluvil on. Nejtiv v
jediném neferuSovaném monologu zopakoval pro kamery cely rié&s8hp Mné pochopitelr
piipadla uloha mile se usmivajicihéoki. Tak to probihalo az do okamziku, kdy se mogolo
dotkl Fénixe.

"...a nyni jsme se ocitli zde, abychom se staldky jedné gigantické exploze. Doslo k ni
pied tisicem let, kdyzZ... Copak je, Klaro?"

Podival se mi do t¥&. Ja jsem &d¢la, co v ni vidi. "Vypni ty kamery, Bille. Musi$ si
prvnifad ujasnit fakta. K vybuchu supernovy doSlo o mtiv dez fed tisicem let."

Bill Tartch zakroutil hlavou. "Divakm to tak stai,” vyswtloval mi. "Nepotebujou to
védét presrg na rok. J& vim, Ze ta émda bouchla uz v roce 1054, ale tohle néptipaska z
astronomie."

"V roce 1054 jicinsti astronomové vidi. Z toho plyne, Ze v tom roce &lo ze supernovy
dorazilo kZemi.Ale ta cesta mu trvalagptisic let. Mas to v podkladech. Dival ses do fiich

"To vi§, Ze jo. Tenhle detail jsem zkratkgelplidnul. Promi,” fekl mi se svou nejlepsi
verzi provinilého Usgvu na rtech. "Tak ddie, Deniso. Tu posledni¢iu vezmeme jest
jednou. A vrazime tam z&ty supernovy, abysmes&im prekryli stiih. Mtzu? Tak jedem...
okolnosti, mohla dosahnout nasi Urévdaci viasté byli ti lidé, kterym vyzkumnici z Fénixe
fikaji Krabijci? To dosud nikdo nevi. Kdyz Heechelysi navstivili tuto planetu,ifvitaly je -
Deniso, sem vrazimeioo z £ch zalkéra, co tam tenkrat natdi - primitivni bytosti, podobné
vic opicim nez lidem. Ale Heechee u nich rozpozséliyty potencial, umatijici rozvoj
kognitivni inteligence, schopné vyt vliastni civilizaci. Naplnily se tyto fedpoklady?
Ovladli Krabijci svou planetu, tak jakoloveék ovladl Zemi? \énovali se ¥d¢, unmeni,
architektite? Zatim, podle utitych slibnych naznak se zda, ze ano. OvSem uZz brzy to
budeme wdét jisté. Diky stdré finargni podpde Gelle-Klary Moynlinove, ktera je tady se



mnou, uz brzy na vlastntiouvidime,¢eho tito tragickym osudem stizeni lidé doséhli, jiez
bez varovani explodovalo nad hlavou jejich sluncezanetalo jim... Ale no tak, Klaro. Co je
zase Spattv”

"My piece nevime, jestliadgli, nebo ne¥déli, Ze to slunce bude explodovat. S trochou
Stesti na to moznaifjdeme, ale to se teprve uvidi."

Denisa naprazdno polkla. Potom trochu n&sniekla Tartchovi: "Bille, nechcesS ten
rozhovor dokotit, aZ ti udlam vytah z &h podklad?"

Muj drahy milenec po ni vrhnul zta neditklivy pohled. "Tak doke, tak ho ude,j.
Stejre tady nemame déeho pichnout.”

Zaslechla jsem tiché odkaslani. To znamenalo, Zgatify rico chce, a tak jserrekla:
"Hypatie?"

Hypatia hned spustila: "Lodni mozek Fénixe mi graznamil, Ze dokafili opravy a tel
uz znovu pokréuji v kompletovani zrcadl®ika, Ze jsou zas trochu dal, pokud jde dtgeni.
Zabkery jsou tel’ mnohem zajimaySi. Mam je promitnout tady, nebdjdete k nim?"

Bill mezitim blesko¥ stihnul zkrotit vztek. Podival se na&niCo myslis, Klaro?"

To byla otazka, kterou si mohl odpustit. Co myslim?

Sama jsem neckla myslet na to, co si myslim. KdyZ se s tim svyoddtkem Denisou
béhem letu ani jednou nepodival na podklady, kteegnjsnu dala, tak co s ni tedy, sakra,
celou cestu &al?

Rekla jsem: "Myslim, Ze bude lepsi jit k nim. Vy dw&te naped. Ja fijdu za minutku."
Cekala jsem, aZ oba zmizi vgehodové komi@. Pak jsem se rychle @ita zpatky ke stolku.
Hypatia uz tam seth. V kiesle, ve kterém sélh Denisa. Hodla si tam jako zflesrena
samolibost.

"Muzu pro tebe &co uctlat, Klaro?" zeptala se starostliv

Mohla by pro m¢ néco udtlat, ale j4 jsem zatim nesebrala silu, abydekla co. A tak
jsemiekla réco jiného: "MizeS mi ukazat, jak to vypada & n lodi?"

"Ale ovSem, Klaro." Hned vzéi jsem ged sebou &la zakery z Billovy lodé. Hypatia je
doprovazela zageenym koment@m.

Nebylo na nich nic zvlastniho. tSi¢ividné investovala do Billa Tartche jen tolik pim
kolik musela. Uvnit to vypadalo nechutn Stara Id’, do které namontovali pohorigyzaty
od Heechee aibec se nenamahali ha@&dim zakryt. Kdyz jsem si ja nechala stavod’,
osobré jsem dohliZzela, aby nic nevkusného nebylo &ahy aby to bylo schované, tak jako je
schovanéitba topeni v byt Lod’ z pijcovny je zkratka Id’ z pijcovny. Mou pozornost u-
poutal hlavi fakt, Ze ndla dw kajuty a Ze jedna z nich g nepochyba Denise a druha
stejre nepochyb# Billovi. V obou byla rozestlana postel. Mozek t#Md si na pdadek asi
moc nepotrpl. A Denisa taky ne. Podle toho, co jsemd&léd se nezdalo, Ze by se ve svych
kajutach vzajemainavstvovali. Finejmensim tomu nic nenagitovalo.

Za chvili jsem to trapné skdi vzdala. "Stej& se uz nerizes dgkat, az mi o tom budes$
vyprawt," rekla jsem Hypatii. "Tak povidej."

Hypatia se zatudla strasg nechapa®. "Co mas konkréthna mysli, Klaro?"

"ProkristapanaRekni mi, co se tamdb. Ja vim, Ze to vis."

Rozmrzele se usklibla, jako vzdycky, kdyz sedpni rekdo zmini o Kristovi, a potom
fekla: "Je pravda, Ze jsem v rdmci rutinnich spajtslaoperaci navazala kontakt s mozkem v
lodi pana Tartche. Mimochodem, jak uz to byva ui Ipdaijcovny, je v ni takovy laciny
hlup&ek. Sice ma zablokovana data o soukromi svych joeisty ale..."

Ja na ni zawela: "Tak uz to vyklop! Blali to spolu?”

Hypatid mi se Stitivym vyrazem ve Wadpowdéla: "Jis€, ma mila. Jist, Ze to dlali.
Celou cestu. Jako pes a fena, kdyz se hara."

Rozhlédla jsem se po svém salonu. VSude byla spaignavych skletek a Salk.
PolsStaky na gadi a na Keslech byly pomuchlané aghazené, jak si nagrporal’ nékdo



sedal. "Jdu tam. Uldi tady ten svitik," fekla jsem Hypatii. Pak jsem zkontrolovala v zrcadle
svou tv&.

Byla stejna jako obvykle. Nic na ni nebylo znat.

A co by ntlo? Co na tom zéalezelo, Ze si Bilkiprvni pilezitosti zatahnul do postele
néjakou Denisu? Kolik podobnych Denis uz vlastoylo? No a co? Uz énto nemuselo
zajimat. Ne¢im takovym bych se trapila, kdybych si hodatvzit.

KAPITOLA VII.

U vstupniho uz&ru jsem nepotkala nikoho z posadky Fénixe, aleetdyfsem jejich
hlasy. VSichni byli shromazdi v jidelrg, smali se a vzruseérsi o re¢em povidali. Osgtleni
tam bylo ztlumené a celd mistnost visetar@a na simulacich, které promital Hans. Nikdo si
ani nevsimnul, Ze jsem veSla.

Nendpad# jsem si zapnula bez@mostni pas hned vedle di@ rozhlédla jsem se. Bill a
jeho odkladist spermii se cudnpripoutali kazdy zvla& Denisa &co Svitdila Masonovi-
Manleymu a Tartch trousil poznamky do svého madgoato Mason-Manley objal Denisu
jednou rukou kolem ramen. Sice to nejspi8laldv navalu euforie, ale nezdalo se, Ze by mu
tohle objeti bylo nefijjemné. Bill to bd’ viibec nevidl, a nebo to velkoryserehlizel. Kazdo-
padré ho to ani v nejmensim neznervoznilo. Bill neniliggr To byla jedna z ¥ci, které se
mi na rem libily.

Ackoliv - ja si 0 sob taky myslela, Ze nejsem Zarliva.

A taky nejsem. To, co se stalo, totiz nebyla otadzkdivosti, ale,ieknéme, obyejné
slusnosti. J& bych mu natitala, Ze si to sem tam rozda s ktkau, to je, koneckong jeho
véc, ale kdyZ si tu malou couru tdhne s sebi@s jpiil galaxie a strk& mi ji az pod nos, tak pro
néco takového uz vazmemam slov.

Asi metr ode ma byl Mark Rohrbeck. Pozoénsledoval simulace a byl mnohem nién
zasmusSily nez jindy. Kdyz si vSimnul, Zze jsem hneslle r¢j, ukazal prstem ied’ sebe.
"Podivejte se, pani Moynlinov&gkl. "Vidite? Vzducholod"

Ja jsem az v tom okamzZikuczda vnimat, co vlastnna €ch zakirech je. Byla to simulace
¢asti hladiny krabijského oceanuétdinou ji zakryvaly husté mraky, ale ¥kterych mistech
bylo jen par malych, osattych obl&ki. Jednu takovou mezeru v obi@sti mi Mark
Rohrbeck pra¥ ukazoval. KdyZz jsem se na ni sdeslkila, uvidla jsem osm kratkych,
drobowkych stibrnych klobas, srovnanych do formace ve tvaru Yabsy byly az flis
soungérné a uniformni na to, aby mohlo jit o mraky.

"To jsou ta &lesa, na ktera jsme se divali ugegtim, pani Moynlinova," informoval &n
vzapti Handiv hluboky hlas. "Té uZ jsme schopni rozeznat jednotlivé prvky té shym@
muzeme jednozrane potvrdit, Ze to jsou artefakty.”

"Ale pro¢ by to nEly byt zrovna vzducholat® Jak vite, Ze nepluji po i@" zeptala jsem
se - a hned jsem si édomila, Ze ta otazka je hloupa. "Ne, pratai Jsou to vzducholed
Samozejme," fekla jsem. Kdyby to byly la#l plujici po hladig, byla by za nimi ve vad
brazda. A uz to bylo cokoliv, bezpochyby to &b vzduchem. A tak jsem svou otazku rychle
zmenila, aby to vypadalo jakorgreknuti. "Chéla jsem se zeptat, jestli uz vite, kan¥imi

"Moment,"iekla June Terpleova. "Hansi, ukaz to pani Moynlébv

Simulace ocednu zmizela a misto ni se objevil gidabijské planety. Mie na #m byla
ozna&ena modrou barvou a souSe barvou SedaisrgTnad oceanem se vznaSelo osm
stylizovanych, v porovnani s globem nefing velkych vzducholodi. Od nich se tahla
sttibrnacara smrem na severovychod. DalSi, pro &m zlata¢ara sméiovala ges rozhrani
mezi sluncem osilenou a neositlenoucasti planety zpatky na jihozapad Terpledghla:
"Zda se, Ze ty vzducholédstartovaly odikud ze souostrovi na konci té zldétiy a ze maji
namieno rkam sem, kCince, tady vpravoCinka je bohuZel moc na severu a zatim tam
odtud nemame kvalitni zaéty, ale Hans uz trochu zapracoval na tom ostraxdkud



vzducholod ziejme vyletély. Hansi?"

Globus zmizel. Vystdal ho typicky nazelenaly inféarveny zabr marského potezi. Byl
to ngjaky zaliv a kolem &, na ehu, co hdelo. A oblasti s vyrazhvyssi teplotou @y zas
negirozeny geometricky tvar. "Domnivame se, Ze by hlégomohlo byt misto, pani
Moynlinov4," informoval ¢ Hans. "A je vic nez pra¥godobné, Ze ho postihla stejna
katastrofa, jakou jsme uz pozorovali na kontinektery se momentathnachazi mimo dosah
naseho optického systému."

"Jaka katastrofa?" zeptala jsem se.

Hans mi omluvnym hlasem odp@lél: “"Zatim nemame dostatek informaci, pani
Moynlinova. Mohl by to byt velky pozar, ale to jeyha spekulace. VSechno to nepocléybn
za’ne davat smysl, aZipojime na nosnou konstrukci dalSi optické kompopneBnad za par
hodin. Budu vas f@bézre informovat.”

"Dekuji," tekla jsem. A pak jsem najednou slySela samu sedle,bpz rozmysleni
dodavam: "Ja té na chvili gijdu zpatky do své lag trochu si odpé&nout.”

"VZdyt jste ged’ chvilkou gisla," ekl Mark Rohrbeck udiven- a k mému velice milému
piekvapeni snad i zklam&nBill Tartch naproti tomu nahle ozil a&d se hned vypradvat z
bezpeénostniho pasu. Ja jim &ma odpo¥déla zavrenim hlavou.

"Mrzi mé to, ale jsem hroznunavend,'tekla jsem. "Ech poslednich par dnmi dalo
zabrat."

Nebyla to pravda. Ani jedno, ani druhé. Nebyla jgainhroz unavena a necHa jsem
odpaivat. Chéla jsem zkratka a deb byt sama - tedy,ipsréji feceno, ve spokanosti
Hypatie - coz by teoreticky &o byt totéz. Teoreticky.

KdyZz jsem veSla dovrit Hypatid n¢ privitala matéskym hlasem: "Moc lidi, &, mé
draha? Mam ti namichat drink?"

Na drink jsem zavi#fa hlavou, ale v tom druhéméta pravdu. "Je to legtai," iekla jsem
a dosedla jsem &tka na gaé "Cim vic lidi je kolem m, tim hi se mezi nimi citim."

"Lidi z masa a kosti jsoutiBerré otravni," gikyvla Hypatia. "Co takhle Salelaje?"

Pokegila jsem rameny. Z kuchygnse hned z@ly ozyvat zvuky typické pro wani ¢aje.
Hypatid ma svoje chyby, ale kdyZ to fediuj u, stard se o drjako vlastni matka. Natahla
jsem se na g&una zada a koukala jsem do stropu. "Vis cteXla jsem. "MoZna by bylo
nejlepsi, kdybych se usadila doma na ostrov

"To samozejm¢ muzeS," fekla Hypatia diplomaticky. A nebyla by to Hypatiélyby
vzapsti nedodala: "Jestli se nepletu, naposledy jsi zastala celych jedenéact dnPred Sesti
mésici, je to tak?"

Zase n¢ dostala do defenzivy. "Mam fad plno prace,fekla jsem.

"No jisté. Vzdyt predtim ses tam mohla zdrzet jeKtatsi dobu. Sest dni, ne? Ono uz je to
piece jenom vic nez rok a ja..."

"Svoje sisiekla, Hypatie. T&€ mluv o re¢em jiném."

"Jak porouiS. Ty jsi Séfka.’Zacala mluvit o ns¢éem jiném. \&tSinou o mych investicich. O
tom, co se s nimi do béhem &ch rekolika hodin, které uéhly od posledni kontroly.
Neposlouchala jseri. Za par minut jsem vstala, rychle jsem vypiaj atekla jsem: "Na
chvilku si tef’ vlezu do vany."”

"Hned ti ji pripravim, zlattko. Zlaticko? Maji nové z&byy z té krabijské planety. Jestli
chces, mzu ti je promitnout, az budes ve ¥dh

"Pro¢ ne?" Nez jsem ze sebe svlékla Saty, velka onyxew uz byla napusia a voda
prirozere m¢la idealni teplotu. Jednuésiu koupelny zakryla simulace, kterou mi Hypatia
promitla jako prvni.

Na tomhle zaéru bylo réco, co vypadalo jako stovky, mozZna tisice malycimeltki.
Divala jsem se naénjakoby z vysSky, pod uhlem zhrukityticet pet stupit, a nebyla jsem
schopna rozeznat detaily. Slunce muselo byt v eadiitu, protoze domy nevrhaly skoro



Zadny stin.

"Je to rozhod& nejwtsSi mesto, jaké zatim nasli,” informovala émHypatia. "Je ve
vnitrozemi, v zpadnéasti toho téns étvercového kontinentu na jizni polokouli. Lezi na
soutoku dvouek. Kdyz se podivas pozarnuvidis, Ze se v ulicichéoo hybe, ale zatim neni
jasné, co fesr¢ to je. Ovsem..."

Zarazilajsem ji. "Nech toho komentovaniigkla jsem. "Promitej a @l Kdyz se na &co
budu chtit zeptat, tak se zeptam."

"Jak mysli§, ma draha.” Zlo to doterg. Hypatia nesnasi, kdyz seigkne, aby sklapla
zobak.

Zabkery se stidaly jeden za druhym, #ato za mistem. Pak se objevil zaliv, kdéepme
kotvily n¢jaké lod, a ve vzduchu nad nimi se vznaSela skupinka BalBotom se objevila
Sirokorozchodna Zelezmii tra’ s vlakem tazenym parni lokomotivou. Vlak ptgwejizcel
pies most. J4 jsem sanitepné nerozeznavala koleje, \ild jsem jen most a nigtelnoucaru,
ktera se tahla ndig krajinou ged mostem i za mostem. Nejlip byla stidbkomotiva a dlou-
hy chuchvalec kaie z jejiho komina.

Jest chvili jsem se divala a pak jsem nechala simutanget. Zavela jsem 6i, hlavu
jsem zaklonila dozadu a pomalu jsem vdechovaladdbsl vini pény pokryvajici celou
hladinu vody ve vah Citila jsem se fljemné ospald a spokojena. Takhle jsem zkouSela
odpaivat @i kazdé koupeli a&tSinou se mi to déo.

Darilo se mi to i tentokrat. Vyata vana udlala své a ja se spokojempropadavala do
narwe klidného, konejSivého spanku...

A pak mi nahle bleskla hlavou zbloudila myslenkayk po klidu.

Vylezla jsem z vany, ospale jsem se dopotécelaspochu a pustila jsem ji naplno. Chuvili
jsem do sebe nechala busit proud studené vody @mpatse horké. Pak jsem vysla ze
sprchového koutu ven a oblékla jsem si koupacit’plas

Zrovna jsem si suSila vlasy, kdyz se dgtdy dvee do koupelny a objevila se v nich
Hypatia. Tvdila se ustarah "Pa‘ad si vitam, Ze jsem ti povidala to o tom Tartchovekla
jako ztlesreni soucitu. "UzZ se tim netrapiSdvie ne?"

Jaiekla: "Samoejmg, Ze ne." Ale k tomu, abych si totéZ taky mysl¢tem jest mela
daleko.

"No vyborng," pokyvala Hypatia hlavou. "Ukazu ti par novycltb&d."

Zacala je hned promitat. ¥bec néekala, jestli ji dam svoleni. Ja se podivala naniprv
simulace, ale ani trochu jsem se namedokazala sousdit. "Hesta s tim," fekla jsem
Hypatii. "Chci, abys mi éco vyswitlila.”

Simulace zmizely. Hypatia stala ve dioh jako socha. "Co, Klaro?"

"Kdyz jsem dimala ve va®, najednou ré napadlo, Ze bych tam mohla usnout a utopit se.
Ale ty bys réco takového fece nedopustila, Ze nePeBe n¢ hlidas, aby se mi nic nestalo,
ne?"

"Prirozere. Mam pod kontrolou situaci ve vSe¢astech lod."

"Jenze my v té var taky napadlo, Zeie¢ba jsi v pokuSeni nechaténusnout a utopit,
protoZe bys & pak mohla kongn¢ zakonzervovat do hardwaru, jak mi tof@d vnucujes. A
tak jsem radsi vylezla ven z vany a $la jsem podmsp”

Pratesavala jsem si vlasy, ale diegtavala jsem se jitiptom divat do ¢i. Hypatid nic
nefikala. Jenom tam stala s tim svym blahosklonnyidnyim vyrazem ve ti& "No? Pr@
mI¢iS?" pobidla jsem ji.

Hypatia se nechapawusmala. "Ty mysliS, Ze bych schval@ nechala utopit? Copak by to
bylo mozné, Klaro? Koncepce mého programu z&saghucuje, abych jednala proti tvym
piikazim. A to i v gripack, kdy by to bylo pro tvoje dobro. A tohle by bylooptvoje dobro, o
tom neni pochyb. Kdyby ses nechala zakonzervovéiaddwaru, mohla bys Ziggne, Klaro.
Respektive Zila bys tak dlouho, Ze by se to pr&jtimovnalo ¥¢nosti. A nemusela bys



prozivat kazdou chvili gjaké trapeni, spojené &nmi Spinavymi, nizkymi zalezZitostméla z
masa a krve."

Otcdila jsem se k ni zady a Sla jsem se do loZnicekoolét. Hypatia Sla za mnou.
Ladnym, eleganthsimulovanym krokem. Docela rada bycéd#a, jak moc zasadni je ten
jeji program v tom zasadnim vylovani svévolnych postipa co eventuath poklada za
akceptovatelnou odchylku. Ale nez jsenmtBaotewit pusu, Hypati&ekla:

"Klaro, ted’ maji reco zajimavého. To musi$ vid' Zase néekala na mj souhlas. Sinu
pirede mnou prakticky okaméitzakryla simulace.

Byla to znovu ta staranaméaflotila vzducholodi, kterou jsem uith uz rekolikrat. Uz
dole€ly skoro k polezi, ale jejich uhlednd formace ve tvaru V bylaedapu tatam.
Vzducholo@ byly roztrouSsené po obloze. Bz nich dokonce hely, mohutnym jasnym
plamenem, a padaly do i@ A vSude kolem nich se jako vosy mihakjaké malé a
ponmerné rychlé Iétajici stroje.

"Proboha,"tekla jsem. "Oni je sedluji!" Hypatia gikyvla. "Rozhodr to tak vypada,
Klaro. Vypadéa to, Ze ty vzducholddsou plréné vodikem. Proto b tak, jak hai. To
znamena, Ze jejich civilizace neni po technologisk@nce nijak zvlaSvysgEla. Ale jedna
véc se jim musi uznat. UZ to nejsou Zadni primitivaye jsou dost civilizovani na to, aby si
mezi sebou rozpoutali p@dnou valku."

KAPITOLA VIII.

O tom nebylo pochyb. Krabijci sdiohysIrg, civilizovarg zabijeli ve vzduSném boji, ktery
pripominal scény z dokumen prvni s¥étové valce. Nemohla jsem rozezndesné tvary
stroju sestelujicich vzducholog ale vidtla jsem jash, Ze tam jsou a Ze fni osmi
vzducholo@mi svadji opravdovy letecky soubo.

TéZko tict, co jsemcekala, Ze uvidim, az lidi z Fénixe probudi Krabigevu k Zivotu.
Ale urité jsem neéekala rco takoveho. Kdyz sefpde mnou objevila dalSi simulace (Hans
nam neunauwhvybiral nové a nové zaby, na kterych sedy pozoruhodné &ci), nebylo to o
moc veselejSi. Naopak. Uwikd jsem pistav. V mist, kde se vlévala do me nijaka velka
feka. Ristav byl gecpany vselijakymi plavidly - a spoust&ch lodi byla v plamenech a
nejedna z nich se potdp. "NejspiS je napadly ponorky,” soudila Hypatidozna
bombardéry nebo miny, ale j& bych si vsadila neogon™ Ani ty podivné tepelné obrazce ve
meéstech uz bohuzel nebyly zahadou. Domy tam vypdliyzaklad negatelské zapalné
pumy, takZe z nichtstaly jen Zhavé zuhelrgé trosky. Za malou chvili jsme se pak s
Hypatii mohly podivat na planinu, kde po celéemnepovrchu bez ustani jisiky drobné, ale
hustécervené a bilé zablesky. N#lély jsme, co se tamge, ovSem Hypatia #ha i pro tohle
svij predlEzny znalecky odhad. "Nojekla se zjevnym zaujetim, "podle mého by to mohlo
byt néco jako velka tankova bitva."

A tak dal a tak dal.

Hans skutén¢ dodrzel slib. KdyZ roboti namontovali dalSi kompaty zrcadla, vSechno
to zaalo davat smysl (tedy pokud valkaibe davat smysl)ipsré tak, jak nam to lodni
mozek Fénixe prorokoval. Roboti i#ol tvrdt pracovali na nosné konstrukaiim vic
optickych komponeititbylo pfipojenych k zrcadlu, tim byly zé&hby lepSi a lepSi.

No, "lepSi" asi neni to spravné slovo. Zdbsice byly ostejSi a detailgsi (oktas se mi
zdaly byt az nesnesitéletailni), ale objevovaly se na nich jen troslgnat a zkaza.

A ta valka pitom byla tak zoufale zbytea! Vzdy' se vibec nemuseli oBtovat s tim
vzajemnym vyvrazdovanim. Jejichdada se to uz beztak chystalaiad za . 1 kdyZz o tom
nentli tuSeni, vSichni se tak jako takili vstiic totalni zahu&

JeSt necelou hodinu fiedtim jsem litovala toho, jaky smutny a nesprawgdbsud je
potkal. Tel’ jsem o té nespravedinosti pomaldirnala pochybovat.

Hypatia si ¢ prohlizela se simulaci laskyplného, ntak&ho pohledu vach. "Nelibi se



mi, jak si to beres k srdci, Klarorekla tiSe. "Mozna by ti zvedlo ndladu, kdykyrtavstivil
pan Tartch. Pravsem volaRika, Ze s tebou chce mluvit &h novych zagérech."

"To jiste," fekla jsem. \édéla jsem moc dote, Zze se mnou Bill chce mluvit o tom, pree
k nému chovam najednou tak chladriNe. Rekni mu, Ze spim a Ze méaSgms zakazano
budit. A tel’ m¢ chvilku nech o samat"

Kdyz se za Hypatii za&ely dvere, vazr jsem sebou prastila na postel. Ale neusnula jsem.
Jenom jsem tam tak lezela a divala jsem se nadelzecadla na str@pa snazila jsem se
nemyslet.

BohuZel, tohle urni vibec neovladam. Sotva jsem g@nptila nemyslet na ty zatracené,
vSivé Krabijce, hned jsem gala gemyslet o tom, jestli by bylo lepSi se na Billa {the
prost vykasSlat, a nebo ho radsi pozvat k &@btady se nadp vrhnout a nafackovat mu a
vySkrabat mu & a teprve pak ho poslat ke vSarmartim. A kdyZz jsem kon@n¢ prestala
myslet na Billa Tartche, musela jsem myslet ngto¢ jsem vyhodila takovy balik pén z
rezervniho fondu, abych financovala exhumaci r&$gra neunla nic jiného nez ze své
docela hezké malé planetydlat marnici.

Napadlo nid, Ze bych mohla zavolat Hypatii zpatky a pustitspelu s ni do dalSi nudné
kontroly investic. Pak jsem si vzpoiia na swj ostrov. MEla jsem chd tam odlegt. Ale pak
jsem sitekla dost. Kdyz uz jsem tady, tak tadistanu az do konce, protoze...

Vtom mi v hlaw zataly doutnat mnohemifjemrejsi myslenky. Pdebovala jsem Hypatii.
Ovsem rozhodfine kwli investicim.

Oblékla jsem se a vysla jsem ven z loZnice. Hypsitihowla na gati v salonu, jako
kdyby celou tu dobu jen lenoSilatri®dm jist¢ sledovala hororové scény z krabijské planety
piinejmensim stejh pozorré jako vSichni ostatni v mateké lodi spolénosti Fénix. Jediny
rozdil samogejme byl v tom, Ze je Hypatia mohla sledoviirpo v digitalni podo®, v jakeé je
dostavala od Hanse, bez promitani optickych sinhalagrostoru. Ja jsem se, na rozdil od ni,
bez simulaci neobesla, a tak se Hypatia hned Uslgéptala: "Mam ti promitnout, co je
noveho, Klaro?"

"Za minutku,"tekla jsem. "Nejéiv chci wdét vSechno o Marku Rohrbeckovi.”

Ocekévala jsem dalsi z nekame rady blahosklonnych, pobavenych wsin A
pochopitel@ jsem se ho dikala. Hned poté se ovSem Hypatia s kamennati thz#da do od-
iikavani Markovych osobnich dat. Jeho dedizenieli, kdyZz byl maly. Vychovaval ho
dédetek, ktery se v té dabzivil rybolovem na HeejSim jezée. "Stary pan lovil hlawh
mihule. Znas je, KIaro? To jsou takova odpornaignbd Mistocelisti maji gisavky. ®mi se
powesi na jinou potvoru a vysavaji z ni wnibsti, dokud neni mrtva. Nemyslim, Ze by&ay
dostala chtl jist mihule, ovSem v té dékto byl jediny tvor, co v&ch jezer Zil v relativéy
hojném pdétu. Pan Rohrbeck je prodaval na export do Evropyn-fe lidi pokladali za
pochoutku.Rikali, Ze mihule je skoro stejrdobra jako hlemy®. Potom se ale rozjely po-
travingskeé vyrobny a rybolov jakiemeslo tim definitivé skortil. Takze milému panu-"

"Bud’ tak laskava a vrase k Marku Rohrbeckovi,tekla jsem. "M nezajima jeho
dédeiek. A snaz se byt co nejstngjsi."

"Jist. Promit. TakZze Mark Rohrbeck - dostal stipendium na Miotge® univerzit a
studoval tam velice usgpre. Pak ho fijali do Massachusettského technologického ingtitut
Ziskal si celkem solidni reputaci mezi odbornikykiyaernetiku. Je Zenaty, madeéti. Jeho
Zena se nedavno seznamila s jednim imrbaUsoudila, Ze ji vyhovuje vic nez Rohrbeck a
vynecham fakt, o kterém uz vi§gkla wcné. "Totiz to, Ze ma opravdu velmi slusné geny.
Stasi?"

Chvilku jsem o tom femyslela. Pak jserrekla: "Vice mén. Nevyvozuj z toho zadneé
zawry, slysis?"

"OvsSem, Ze ne, Klaro," odpssla mi, ale v @ich mela paad stejny pobaveny vyraz.



Ja jsem si povzdechla. "Tak debTeal’ mi ukaz ty simulace."

"Jak si ejes, Klaro,fekla nevzruSenym hlasettovéka, kterého uz nic na &¢ nenmize
piekvapit. "Ale radost ti, myslim, ne&idji."

Neuctlaly. Bylo to ¢im dal nechutgsSi. Vydrzela jsem se divat jenom chvili a pak jsem
fekla: "Uz n& to nebavi, Hypatie. UZ jsem #d dost."

Hypatia nechala simulace zmizet &daw se na ma podivala. "Az dokoti zrcadlo, budou
ty zalkery jeSg lepSi. Potom uz rozezname i jejich postavy acefsi"

"To bude bajené,"tekla jsem - a pak jsem z®ihonic vyhrkla: "Mij BozZe, co to s nimi je?
Maji tam tolik mista. Pro vSechny. Rrosakra, neistanou doma a nezijou tam v klidu a
miru?"

Nemyslela jsem to jako otadzku, na kterou by Hypaiéa odpovidat, ale ona mirgsto
odpowdéla. "Co od nich mizeS¢ekat? Jsou to lidi z masa a krvigkla susSe.

Tahle poznamka uz ¢ndoopravdy roéilila. "Nezvan hlouposti, Hypatie! Myipce taky
jsme lidi z masa a krve a neznamena to, Ze se pokemgies il swta, abysme se mohli
navzajem vrazdit!"

"Vazr¢ ne? Moje mila Klaro, ty ma&jakou dtravou panit. Jen si vzpomena ty sétove
valky ve dvacatém stoleti. Vzporesi na KiZzové vypravy. Desitky tisic Evropanse
trmacely pes celé Sedomdi, aby mohly vrazdit muslimy. Vzpomesi na Spagiské
conquistadory, co si provrazdili cestu mgpSeverni i Jizni Amerikou. &aoliv," dodala, "je
fakt, Ze tohle vSechno byligs’ani.”

Ja jsem fimhouila oci. "Ty mysli§, Ze to, co tady vidime, by mohla byEjaka
nabozenskéa valka?"

Hypatia pokéila rameny. "Kdo vi? Lidi si vZdycky najdouidod, pr@ se vrazdit."

KAPITOLA IX.
pravdu. Jakmile zrcadlo bylo kompletni, mohli jsma zakrech vidt spoustu detail a
skute&né jsme mohli pozorovat i jednotlivé Krabijce. Vypdidérochu jako kentati -
vzpiimeny trup, ¢tyfi nohy, zkratka postava, kterou édili po téch svych primitivnich
piedcich, co jsem je vith na staré simulaci od Heechee. Jen s tim rozditemnz rozhodh
nebyli primitivni.

Tedy - abych uvedlaéei na pravou miru - mohli jsme je Vg ale nemuseli. Ne vzdy.
Casto nam v tom branily péirnostni podminky na krabijské plasetNemohli jsme je
nagiklad vidét, kdyz v jejich ¢asti planety byla noc (pokud saniepn¢ nepdcitam ty
piizrainé infra&ervené zatry), a steji tak jsme je nemohli vid, kdyZ povrch zakryvala
piiliS husta oblanost. Navzdory tomu jsme ale ¢lddost. A ja bych dokonceekla, Ze vic
nez dost.

Posadka Fénixe hame zpracovavala shromdbvana data. Bill sefejmé rozhodl byt
trpélivy ohlednt mych nevyzpytatelnych nélad a skoro mi &rewal pozornost. Sousdil se
maximalré na svou reportaz. Spolu s Denisou se vytrvaldi etl nohy vSem na paléla
vyrusovali je pi praci, aby od nich ziskali bezpréetini reakce a dojmy. June Terpleova uz
vibec nespala. Pobihala z mista na misto, kontr@okxadlitu pdizovanych zabéra a jest
st&ila sekyrovat lodni mozek neustalym pgtwanim jeho fipravenosti na sasny unik
pied vybuchem supernovy.

Jediny, kdo t¢ nemusel zavodit sasem, byl Mark Rohrbeck. A ja jsem toho &t
vyuzit.

Priplula jsem za nim do kajuty, ve které mu Hans iatigné promital duplikaty
zaznamenavanych vyjévMarkovou specializaci byly gaace, takze il za ukol gedevsim
fidit a kontrolovat praci lodniho mozku. Ten aleimafungoval perfekt& a tak Markovi
zbyvala spousta volnéhgasu. Mark ho #Sinou travil kde v astrani, kde zasmusSile



sledoval nejno¥jSi zalery.

Pripoutala jsem se do bezpwstniho pasu, ktery visel hned vedtg. fiHnus, co?'fekla
jsem, abych ho aspdrochu probudila z letargie.

Ale neprobudila jsem ho. "Myslite Krabijce?'¢iha sledoval simulaciipd’ sebou, ale v
mySlenkach byl &kde jinde. Na chvili se zamyslel, nigkl: "Je to hnus, to je fakt. Tohle neni
to, co jsme si fedstavovali, Ze tu najdeme. Ale stalo se to uBstrdavno."

"A vy mate mnohem s@asrgjSi problémy, ui'te?"rekla jsem.

Mark se smut& pousmal. "Koukam, Ze si lodni mozky zase ¢ovaly drby. Ale je to
tak. Dostalo mto. Ne to s Doris, to by &tolik netrapilo,” dodal po chvili. "Taky &to mrzi.
Ja jsem myslel, Ze se milujeme, ale... Rrtstbyl omyl. UZ si za mnaSla nahradu, tak neni
coftesit. Horsi je..." Naprazdno polknul, "...Ze sitanou dti."

Libil se mi. A nejen to. Z&dnala jsem s nim citit. "Styska se vam po nictékla jsem
stejré chapavym hlasem jakdgatim, jenZe & uz jsem pochopeni nemuselagstirat.

"Jiste! VZdycky se mi po nich styskalo. Jenom styskalomic.” Bylo na gm vidét, Ze ma
vztek hlavié sam na sebe. "To je ten problém. Hbjaem byl rkkde pry. Poral’ jsem
pracoval. Je to ma vina, Ze uz to Doris omrzele aa&ala spat s jinym."

Tou posledni tou m& newdomky zasdhnul na citlivem mést"Ne," vyhrkla jsem - a
sama jsem bylaipkvapena tonem svého hlasu. "Zachovala se k va$rssprost.”

| Rohrbecka fekvapilo, s jakou prudkosti jsem to ze sebe vyiehriPodival se na &nale
uz nedostal Sanci¢no fict. Kolem kajuty zrovna léla June Terpleova. Kdyz se chytala
nejbliz8iho madla, ndhodou &ta nos k nam dovnita @i té pilezitosti hned zajela na
Marka: "Rohrbecku! Pohni zadkem! Zkontroluj fpdreg, jestli Hans nerive pesouvat
ohnisko ¥tSim tempem. & neztracimecas!" Vlast# se u nas ani nezastavila. Stihla to
zajetet v letu, cestou oadkud ntkam.

Mark se na ra chvilku rozpdité dival. Pak pokiil rameny a mavnul rukou, jako by mi
chtl nazndit, Ze to, co Terpleova aHia, uz davno udal, ale Ze pikaz od Séfky je fikaz od
Séfky a Ze tu prostnemize dal se& a povidat si se mnou. A tak vyplaval ven z kajaty
zmizel rekde v atrobach Fénixe.

Nevyitam mu ten rozpdty pohled. Zavinila jsem si to sama. Nikdy by menapadlo, Ze
budu takhle reagovat na pouhou zminku citeVAle zkratka se to stalo.

| kdyZ jsem hradila naklady na tuhle expedici, n&lehjsem tymu z Fénixe mluvit do toho,
jak ma nebo nemagtht svou préaci. Krom toho se mi ibec nelibil shon a zmatek, ktery v
téch chvilich vladl na palub RadSi jsem se zase vratila do svééloflam jsem nikomu
negrekazela, mohla jsem si prohlizet simulace podlidig\g@néla jsem swj klid. A Hypatii,
ktera se o vSechno postarala.

Zacala mi promitat nejnogjSi zakkry hned poté, co jsem proSla vstupnim wzém.
Nemusela jsem niiikat, nic dlat, jenom si sednout a divat se.

Kdyz ¢lovek prestal o Krabijcich uvazovat jako o lidech, bylyzgtery viastré celkem
zajimavé. | oni vlasth byli zajimavi. Bylo zajimavé sledovat, co zbylo zs&arych,
primitivnich krabijskych predatérv jejich civilizovanych - civilizovanych! - potonich. Ti
samozejm¢ méli stroje a nosili Saty, a kdyZ jsem si zvykla mm tpar nohou, co byl jaksi
navic, tak fisobili velmi impozant& v téch svych elegantnich kabatech a kamasSich. Kolem
hlavy meli uvazané sco mezicelenkou a Satkem. To bylo zdobené zvlaStnimi ormayne
které podle mého soukromého odhadu byly ¢enam hodnosti. Mohla to samepme byt
jen obyejna bizuterie, ale ja jsem vychazela z toho, ék jgtSina chodila obkena do
raznych druli uniforem. Tedy ¥tSina €ch civilizovanych. Ve vnitrozemi jizniho kontinentu
kde krajina pipominala deStné pralesy a savanu, Zili totiz Kcabikteri nijak zvIa$
civilizovani nebyli. Rinejmensim tak vypadali. Neiin Zzadné stroje a v podstaani zadné
obleseni. Zili z toho, co jim davala zema na zatrech byli nejednou vit, jak ustara#, s U-
Zasem v Gich civi na oblohu, po které&glétavaly vzducholafla dvojploSniky.



Podle simulaci se ovSem zdalo, Ze i ti civilizovaomalu ztraceji svou civilizovanost.
KdyZz nam Hans poslal detailni ztp jednoho vybombardovanéhoésta, vSimla jsem si
proudu lidi, vesrés civilisti, ktefi se Zejm¢ snazili dostat &kam do bezp#. Proplétali se
mezi troskami, o¥eni baliky, taskami a ranci. Spousta jich vedlzongesla &ti. A spousta
jich kulhala a jen s vyftim vSech sil se vlekla za ostatnimikteré dokonce tahli na vozicich
a na podivnych monstrechiipominajicich sah

"Vypadaiji, jako kdyby vSichni byli nemocniigkla jsem a Hypatiatikyvla.

"Mnozi z nich nemocni bezpochyby jsou, ma milafoimovala né. "Koneckond je
valka. V ni se fece nepouZivaji jen pusky a bomby. Tys nikdy nesy® biologickych
zbranich?"

J& jsem na ni vigstila &i. "MysliS, Ze proti sob pouZivaji infekci? Jako zhta"

"Myslim, Ze to neni nepra¥dodobné. A rozhodnby to nebylo nic bezprecedentniho,”
odpowdéla mi a hned se pustila daguindsky.Zacala popisem toho, jak prvni améti
osadnici v Nové Anglii darovali mistnim indiém pfikryvky zamgrné kontaminované
nakazou nesStovic, aby se jich zbavili. "Ti osadmoichopitel@ byli kiegané -a velice
zbozni," dodala. Pak vypréa dal. Neposlouchala jsem ji. Divala jsem se nkézaz
krabijské planety.

Byly porad steji odporné. Zvlas jedna z &ch rychle po sobnasledujicich scén seém
velmi dotkla. Bylo to na gakém souostrovidkde v tropickém pasmu. Jedergzh ostfivka
vypadal skoro stefnjako Raiwea. Rif, laguna, tropicka vegetace. Bt i par desitek
domorodd. Ale nebyli tam sami. Na zétech jsem zahlédla i skupinu Krakijcv
uniformach, kt& shroma#@’ovali mistni obyvatele uprasid jejich vesnice. Nebylo jasné za
jakym (elem. (Aby je odvlekli? Paosteli?) Podle chovanith uniformovanych se rozho#n
dalo soudit, Ze tim nesleduji nic dobrého. A kdsgn se podivala pozain zjistila jsem, Ze
na zalrech z té vesnice jsou v3echny rostliny podizmadlé. Ze by dalsi biologicka zlira
tentokrat zar&ena proti rostlinam? Defolianty? Jisté bylo, Zeegataci na ostrévnékdo
néco provadl.

Ted uz jsem toho doopravdy ¢a dost. A najednou, Upinbezdcné, jsem dos@la k
rozhodnuti.

PreruSila jsem sy lodni mozek uprosed vypraéni o tom,¢im proslul stary americky
Camp Detrick. "Hypatie? Kolik ti zbyva volné kapg&i"

Muj dotaz ji ani v nejmensSim nevyvedl z miry. S natym klidem, uprosed Wty,
ukortila prednasku o zasnném Sieni epidemii v historii lidstva #ekla: "Hodr¢, Klaro."

"Dost, abys mohla ulozit vSechny soubory dat z ¥&niA vzit na palubu i Hanse?"

Hypatii se v @ich objevila simulace udivu. Asi jsem ji tentokxétzré pirekvapila. "To je
obrovské mnoZzstvi dat, Klaro. No ale snad bych 8msdokazala poradit. Kdyby to bylo
nutné. Pro se ptas?"

"Jen tak,'fekla jsem. "Prostjenom tak pemyslim. Ukaz mi jestjednou ty uprchliky."

KAPITOLA X.

Sice jsem musela hlidatas, ale k tomu, co jsem ¢l uctlat, jsem ho ptad nEla
dostatek. Dokonce jsem si mohla dipi chvili oddechu. Vyuzila jsem ji k tomu, abysé
podivala na sy ostrov.

Nemyslim osob& to da rozum. Prostjsem si Raiweu kladné prohlédla na svych
monitorech a pak jsem vyslechla podrobné hlaSeriéédjednotlivych sekci. Uklidnilo r&
Ze je tam vSechno v pidku. To mi vzdycky uga radost, kdyz vidim, Ze¢t jsou zdravé a
Sfastné a @iim nespoutané. Potom se vzdycky citimidol\A nebo, jako tentokrat, aspo
trochu lip.

KdyZ jsem se vratila z virtudlni nd¥sy na svém ostray hned jsem se vypravila na
realnou navstvu do Fénixe.



Hansovi se fece jen poddo jeS& zrychlit posouvani ohniska. Z&ly se te’ sfidaly v
takovém tempu, Ze uz je nikdo nestihal kontroloBsto to ale jediné mozn&sSeni. Pokud
tym z Fénixe cl zdokumentovat co nejtSi ¢ast povrchu krabijské planety, musel se
spolehnout na lodni mozek, ktery veSkera data aklaaby je bylo mozné vyuzit jako
podklady pro naslednou analyzu a interpretaci. @v&m uz se ®l zabyvat gkdo jiny. My
ne. A ja uz ibec ne. Ja uz jsem o krabijské plénetchtla vickrat slySet.

A nejen ja. Zdalo se, Ze o ni vickrat nechce slg&eto nikdo z posadky na patubBénixe.
Starmindera a Julia Ibarrurova spolu&ed jidelné a povidaly si o jadru. Chaotického sledu
zakera si viibec nevsimaly. Bill Tartch sice é@nsvoje kamery naméné na snu, kterou
zakryvala zrychlena projekce jednotlivych simuladé tvdil se unaved a rozmrzele. Denisa
tvrdé spala, za¥Send v popruzich, vedle¢io. "K ¢emu tohle je, Klaro?" zal Tartch
protestovat hned, kdyz énuvidél. "Z téch sr&ek se neda nic natib a s posadkou neni
rozumnarec. Oni prosé Sli spat, chapes to?"

Podivala jsem se na Denisu. Ta coura si spokoygnhrupovala jako nemlu¥n "Uz to
potrebovali,"fekla jsem. "Kde je Terpleova?"

Pokegil rameny. "Kekuskjan ji tu sh&hasi geed minutou. Nevim, jestli ji naSel, nebo ne.
Poslouchej, co kdybych s tebou déitben rozhovor, abych tady jenom takztracekas?"

"Moznéa pozdji," fekla jsem, i kdyZz by # ani nenapadlo mu poskytovat rozhovor, a
odplula jsem pr§, hledat June Terpleovou.

Nasla jsem ji po hlase, protoze ten se chvili pp&al rozléhat celym Fénixem.
Kekuskjanovi uz se evidertrpoddilo ji sehnat a oba spolu diskutovali asi tak, gdolu
diskutuje pes a kika. Terpleova jéela: "Tuvij ndzor? Pro dma twij nazor stejnou vahu jako
hadi pSouk, Olegu! Letime prya hotovo! Musime odsud vypadnout, dokud nam tohle
vSechno drzi pohromad

"To mi nemizeS udlat!" vieSEl Kekuskjan. "Kvili tomu jsem tady! Abych pozoroval
supernovu! To je absurdni, sakra!"

"Absurdni," odsekla Terpleova, "by bylo tady chadph A to ja nedovolim. Ja jsem za
tuhle posadku odp@dna, Kekuskjane! A ja tu davam rozkazy. A jedenichrvydam te’
hned. Hansi! Bprav se na odlet k neutronovédaas!"

V tom okamziku jsem se do hadky vlozila ja. "Nighpravuj, Hansi,"fekla jsem. "Od
téhle chvile bude&iimat rozkazy jen ode t Rozungl jsi?"

"Rozunel, pani Moynlinova,"” odpoddél mi ptijemny hluboky hlas stegnklidné jako
vzdycky. Zato Terpleova #ha ke klidu hods daleko. V posledni débskoro nespala a byla
pod¢im dal wtSim tlakem a to vSechno* se na nf fgrojevilo. Divala se na &éjako kdyby
mi che€la jednu vrazit.

"Co si myslite, Ze &date?" syela nasupeh

"Prebiram veleni,fekla jsem. "Je8tchvili tu Zistaneme. | ja chci vid, jak ta h¥zda
exploduje.”

"Ano!" vyjeknul Kekuskjan.

Terpleova ho ignorovala. Pad se mi ufene divala do ¢i. A rozhodi to nebyl gatelsky
pohled. "Zblaznila jste se? Chcete nas tady vSezhhit?"

Hlavou mi blesklo, Ze to neni $patny napad, ajeem néekla. Rekla jsem: "Ne#istaneme
tady. Chcifict, Ze tu nefstanou lidi. My se budeme evakuovat a budeme vykiadovat v
piimém genosu. V &h dvou lodich, co tu kotvi, je pro nas pro vSectogt mista. Ja @iu
vzit k solg na palubuif neboctyii z vas a zbytek poleti s Billem v té lodi &jgovny."

Terpleova byla vzteky bez sebe. "Klaro! Ta expltmgle obrovska! Tohle vSechno tu
znici. Cely tenhle komplex. St&lvjsme ho takovou dobu a..."

"To nevadi, fekla jsem. "S tim potam. Kdyz bude pa¢ba, koupim vam novy."

Terpleova na m zirala, jako kdyby nefila svym uSim. "Koupite novy? Klaro, vy snad
vibec nematefedstavu, kolik stoji takova-"



Zarazila se a pak p@isla hlavou. "Jo,fekla. Neuklidnila se, jen vice m&nezignovala a
snazila se snit s Zivotni realitou. "Vy asi tohle vite aZ mochie, co? V tom fipadt si tu
délejte, co chcete. Beztak vdm tady vSechndigat

To koneckont byla pravda.

Pak uz proti mym rozkadm nikdo nic nenamital. Pozvala jsem si celou posattkjidelny
a oznamila jsem jim, ze vSichni opusti niskeu lal’. Rekla jsem Terpleové, Ze ona, spolu se
Starminderou a Ibarrurovou, e lett v mé lodi. "Cesta na Zemi trva jen paradiNa tu
dobu se #jak srovnate v mém pokoji pro hosty. Mason-Manlekekuskjan niZzou lett s
Billem a s Denisou. Budou to tam mit trochisrnté, ovSem ip troSe skromnosti to jist
zvladnou."

"Ale co budu dlat ja s Hansem?" zeptal se Rohrbeck.

Na to jsem nenuceériekla: "No, vy niizete leét se mnou. Njaké misto pro vas tam dite
najdeme."

Nezatvdil se rozhoda tak, jak by se & zatv&it mlady muz, kteréhdéeka vesmirny let ve
spolg&nosti nezadané atraktivni Zzeny. Dokonce bkakla, Ze se zatvih presré opané. "Ja
nemyslel sebe, Klaro. Ptal jsem sdilkwasemu lodnimu mozku. Dalo mi hromadu prace, nez
jsem ho naprogramoval. Addbych ho tu nerad nechal usSkna

Jeho reakce nebyla takova, v jakou jsem doufaldetzpochyby, ale kazdopadse mi
libila. M&am rdda muze, kitemiluji svou préci. "O lodni mozek se nemusite 'bdjistila jsem
ho. "UZ jsem tu zalezitost probrala s Hypatii. fTidd, Ze ma jestspoustu volné kapacity.
Prost Hanse zkopirujeme a vezmeme ho s sebou.”

KAPITOLA XI.

Nikdy predtim jsem v realnérsase vybuch supernovy nevld (Ostat®, kolik lidi pirede
mnou ho vidlo?), a tak mi aspotahlecast expedice népesla zklamani. V téhle show bylo
vSechno, co jsem si od ni slibovala. Zastavili jsmage d¥ lodé par milioni kilometri od
epicentra. Hans se ¥ah chvilichfidil podle Kekuskjanovych pokyn Coz samozjme
znamenalo, Ze sledovani krabijské planety se okamdsune na vedlejSi kolej a veSkera po-
zornost se sousdi na budouci supernovu.

Hypatia mi Septala do ucha podrobnosti o tom, jalkTRrtch ve své lodi z {gcovny faiuka
a nadava jako spek. Bill prirozere ch&l zachytit co nejvic tragickych, tizostraSnych
detailh a pokud mozno i t¥é Krabija1 v momeng, kdy jim jejich staré dobré slunce rozpouta
nad hlavou peklo. JenZe j& jsem nic takovehaétugchéla. Mr¢ st&ilo to, co jsem vidla
predtim.

V salonu v mé lodi se @iepromitaly d¥ simulace sotasré. Hypatia aktivovala kameru
umistnou venku na trupu, takZze jsme vzadu v koubhli sledovat vzdalené titzrcadlo a
mateskou lal’ spole&nosti Fénix. Na zalvech pdizovanych zdalky oboji vypadalo jako mala
détska hraka, zawSena pod stropenCelni stnu zakryvala nesrovnatelnvétsi simulace
krabijské h¥zdy, snimana z Fénixe. Nebyla nebeénge (tvrdila Hypatia), protoze Hans
zakery zaclonil. Krong toho simulace obsahovala jen viditelndést spektra, a ne dalsi,
mnohem nebezpegjSi druhy zéeni, prystici z krabijského slunce. | tak ale teoobka koule
0 praméru pires dva metry Zéla tak jasg, Ze jsme se na ni mohli divat jenisnghourenyma
ocima.

Ja toho o hizdach moc nevim, ale tahle mi na prvni pohlgdguala divna. Protuberance
po celém obvodu a na povrchu samé oSklivé shinskvrny. A pak se to najednou stalo.
Hvézda se zéala smrsovat, jako kdyby Hans rychlerggizdil z detailu na celek. JenZze Hans
s tim nendl nic spol&éného. H¥zda skutén¢ kolabovala, hroutila se do sebe, a to velice
rychle. "To je imploze,"” Septala Hypatia. Nez taedda, h¥zda uz ndla v praiméru sotva
metr a vzagti pal metru a p#ad se zmenSovala, az...

Az zas najednou Zala expandovat. Skoro stéjrychle, jako se smtévala. Ted byla je&t



0 poznani jas$)si. Hypatia Septala: "A tohle je reakce. Uz jsékala Hansovi, & zredukuje
intenzitu, protoZze Zéni budesim dal vic."

Bylo ho¢im dal vic.

Hvézda byla kazdym okamzikenttéi a jasiyjSi a zksilejSi. Uz zaplnila celou &u. Mela
jsem pocit, jako by se #rta slunéni vyhei uz uz chystala spolknout. A pkav tom momernit
se obraz rozpadnul. SlySela jsem, jak Terpleov&kigh "Podivejte se na zrcadlo!" Kdyz
jsem se ohlédla, hned jsem pochopila,épobbraz zmizel. Na simulaci v pegéim kout
salonu busil do zrcadla a kgiival z&eni ze supernovy. Komplex nic nechranilo. Zadné
filtry. Zadnépojistky. Zaplava oslepujiciho &la, koncentrovana gravitai ¢ockou, dopadala
piimo na plochu zrcadla a na trup dodZrcadlo se z#nalo deformovat. Tenké platy
leS€ného kovu praskaly, odlupovaly se od konstrukce@oelovaly do obl&kt plazmatu
jako rachejtle vyselované p ohnostroji ¢tvrtého ¢ervence. Pod nimi se na zlomek g
objevila spl€ kabefi, které se okamzitodpdily. Z celého zrcadla zbyla jen rozzhavena
kostra nosné konstrukce.

Myslela jsem si, Ze dalSi z&ty uz neuvidim, ale to byl omyl. O chvili pagidse pescelni
sttnu mistnosti znovu promitla simulace supernovy.ngityla tak kolosalni a asljici jako
piedtim, ale pi#ad ¢lovéku nahasla strach. "Co to ma..." Nesila jsem otazku ani
dopowdét, protoZze Hypatia hnedigpechala s vysstlenim.

"Ted se divame na zéty z té kamery, ktera byla vestama do stedu pivodni parabolické
antény a pak figkryta optickymi komponenty." Septala mi do uch&al¥ry z téhle kamery
ale nejsou tak kvalitni jako z&ty ze zrcadla a navic mam obavu, Ze je gtagbudeme mit k
dispozici filis dlouho. Gravitani ¢ocka je pdadre silna a kamera takovy napor néfe..."
Odmkela se, kdyz obraz zablikal. "...vydrzet," dodasacbraz vza§i zmizel nadobro.

Zhluboka jsem se nadechla a rozhlédla jsem se ke&ha. Terpleova &a v atich slzy.
Starmindera s |barrurovou s#yl vedle sebe jako v mrakotdch a Mark Rohrbeck &ion
Septal se svym lodnim mozkem. "Tak a je teKla jsem. "lFedstaveni skatilo."

Jako prvni se zmohl na slovo Mark Rohrbeck. Sngary@oza celou dobu, co jsem ho
znala, mu trochu za#$y oci. "Hans uz ulozil vSechny zéty do pandti. Vypada to, Ze je v
poradku."

Pak se ozvala Terpleova. "A calloKlaro? Schytala spoustuizai, ale to zrcadlo nasti
shaelo tak rychle, Ze by trup lodi mohl byt neporuseliglyZz se tam posle opraskaceta,
klidn¢ by..."

"Za chvilku, June,fekla jsem ji. "Tedy skoro za chvilku. Né&j musime leit domi."

Podivala jsem se na Rohrbecka. R@mké z&i v jeho @&ich uz zase nebylo ani pamatky.
Kdyz si vSimnul, Ze se na&jndivam, tak se zas jenom pousmal. "Kde to je?taege sklesle.

Méla jsem cht polozit mu ruku na rameno, ale nagatjsem nic usfchat. Casu bylo
dost. A tak jsem co nejnevigiBim hlasemiekla: "Vam se styské pastéch, vi'te? J& bych
védéla o jednom mist kde je dti plno. U n& na ostro¥. Byl byste tam jediny dosfy muz a
za par dni by ve vas vSechnstidco na ostro¥ jsou, vidly tatinka."

KAPITOLA XIlI.

Supernova neposkodila Fénixe tade, jak to vypadalo v prvnich vieach exploze.
Zrcadlo bylo na odpis, pochopitélnale trup lod mél jen mirre ohaely plag, nic vic. A
sotva stail trochu vychladnout, June Terpleova se tam \aatd tim, co zbylo z jeji posadky.
Coz nebylo mnoho.

Mason-Manley se o ni 2al znovu zajimat hned, jakmile mu Denisa zmizetiblledu, a
rychle si u ni ziskal stejnou pozici, jakou mivéivd Kekuskjan slibil, Ze sefipoji k expedici
za osmdesat let, aby mohl&sledovat vybuch supernovy - tediirpzere za Fedpokladu,
Ze bude jegtnazivu. S Terpleovouuistal i stary dobry nezéitelny Hans, ktery se honem
usadil zpatky do znameého, jemu na miru Sitého hamdwA to bylo vSechno. Zbytek posadky



tvorili sami novéci. Starmindera se vratila ke svoji roélmjadru a Ibarrurové jsem zaplatila
cestovni vylohy, aby mohla kts ni coby ma soukroma honoramtabska konzulka.

Terpleova mi samozejme zvala, abych se expedice k neutronovézik z(kastnila také.
Tomu pozvani se jaksi nemohla vyhnout, kdyZz pen&z@ovou expedici plynuly ze stejnych
zdroji jako penize na tuipdeslougili vesmes ode ms. Ja jsemtisté ze sluSnostiekla, Ze se
na r¢ mozna zas iletim podivat, ale v Zzadnémiipact jsem to nemyslela vaénJedna
takova vyprava byla naipvkus az dost. Bill Tartchdnoval Krabijaim cely jeden speciélni
dil svého cestopisnéhoiaalu a ndl s nim tak velky usgrh, Ze mu nas rozchod uz rozhédn
nezlomil srdce.

Hypatia mi pdidila kopie vSech soubibdat o krabijské plan&ta o explozi tamniho slunce
a jajsem si je vzala s sebou na ostrov. Tadtyemé z nich obas gehravam -bd& détem, co o
n¢ projevi zajem, nebo jejich matkam, akSimou sama sa@b

Mark Rohrbeck nakonecgce jen letl na Raiweu se mnou. Ale dlouho se tam nezdrzel.
Tak uz to u m na ostro¥ chodi. Kdyz dti vyrostou a jsou fipravenécelit swtu tam za
moiem, tak odchazeji. A s Rohrbeckem to bylo stejeénu to trvalo sco malo pes fi
meésice. Pak mpolibil na rozlodgenou. A ja ho nechala jit.

prelozil Mirek Valina



